Elektroninio dokumento nuorasas

DARBUOTOJU VEIKLOS VERTINIMO INFORMACINES SISTEMOS SUKURIMO
(SUKONFIGURAVIMO), PALAIKYMO, TECHNINES PRIEZIUROS IR PLETROS PASLAUGU VIESOJO
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. d. Nr.
Vilnius

Akciné bendrové ,,Regitra®“, juridinio asmens kodas 110078991, kurios registruota buveiné yra Liepkalnio g. 97A,
LT-02121 Vilnius, duomenys apic jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama Skaitmeninimo ir informaciniy technologijy departamento direktorés - veikian¢ios pagal
Akcinés bendrovés ,,Regitra® dokumenty valdymo tvarkos apraSo, patvirtinto valstybés jmonés ,,Regitra® generalinio
direktoriaus 2019 m. gegués 27 d. jsakymu Nr. (1.1E)-V-99 (su vélesniais pakeitimais ir papildymais), 3 priedo 5 punkta,
(toliau — UZsakovas),ir

UAB ,,Amidus®, juridinio asmens kodas 301735739, kurios registruota buveiné yra Laisvés pr. 77B, LT-06122
Vilnius, duomenys apie jmone¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus veikiand&io pagal bendrovés jstatus, (toliau — Teikéjas),

toliau kartu ¥ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

sudaré $ia Darbuotojy veiklos vertinimo informacinés sistemos sukiirimo (sukonfigiiravimo), palaikymo,
techninés prieZitiros ir plétros paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

Sutartis sudaryta su Teikéju, kurio pasiiilymas pripaZzintas laiméjusiu atlikus vie$ajj pirkimg tarptautinio atviro
konkurso budu (pirkimo numeris 474625).

1. BENDROSIOS NUOSTATOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenurodyta kitaip, $ioje Sutartyje ir jos prieduose vartojamos savokos atitinka sg
vokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (toliau — Civilinis kodeksas), Lictuvos Respublikos vie$yjy
pirkimy jstatyme (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) ir kituose taikytinuose teisés aktuose.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaits, vienos
giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, ZodZiai rei§kiantys asmenis apima ir juridinius, ir fizinius
asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reikia ir nuoroda j jos dalj, ir (kiekvienu konkregiu atveju) atvirkséiai.

1.3. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaidiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu nurodyta reik§me.

1.4. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaitiuojami kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, darbo diena Sutartyje reiskia bet kuria diena, iSskyrus SeStadienj, sekma-
dien;j ir $venciy dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.6. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, prane$ima, jspé&jima arba atsakyma Su-
tartyje nustatyta tvarka.

1.7. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumenta be i§lygy ar su i§lygomis, iskyrus at-
vejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokuments, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.8. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta
kitaip.

1.9. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties dokume
nty salygy neatitikimo ar neai$kumo atveju, toks neatitikimas ar neai$kumas paSalinamas dokumentus ai$kinant tokia eilés
tvarka:

1.9.1. Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Sutarties 1 priedas, techniné specifikacija) (su vie
$ojo pirkimo procediiros metu teiktais jos iSaiSkinimais ir su priedais, jei jie pridedami);

1.9.2. Sutartis (su priedais, jei jie pridedami, i§skyrus techning specifikacija, Sutarties 2 priedg ,,Teikéjo pasii
lymas®, Sutarties 3 prieds ,,Asmens duomeny tvarkymo sutartis®);

1.9.3. Sutarties 3 priedas ,,Asmens duomeny tvarkymo sutartis“ (toliau — Sutarties 3 priedas);

1.9.4. Sutarties 2 priedas ,,Teikéjo pasitilymas* (toliau — Sutarties 2 priedas, Teikéjo pasitilymas) (vykdant pir
kimo procediiras Teikéjo pateikty dokumenty visuma);

1.9.5. kiti pirkimo dokumentai.

1.10. Tuo atveju, kai Saliy susitarimu yra kei&iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties sglygos turi virSeny-
be pries pakeistgsias.

1.11.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaidkumo atveju
tokia sglyga turi vir§enybe atitinkamai kity Sutarties saglygy arba kity to priedo salygy atzvilgiu.

1.12. Jei Sutartyje yra neai§kumy, neatitikimy ar prie§taravimy, taisyklés, nustatytos aukstesnés galios Sutarties do-
kumente, visada yra laikomos pakei¢ian€iomis Zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo
Sutarties pasira$ymo dienos.

2. SUTARTIES DALYKAS
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2.1. Teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti UZsakovui darbuotojy veiklos ver-
tinimo informacinés sistemos (toliau — Sistema) sukiirimo (sukonfigiiravimo), Sistemos palaikymo ir techninés
prieZitiros ir Sistemos plétros paslaugas (toliau bendrai — Paslaugos), o UZsakovas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkandias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei atsiskaityti su Teikéju Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Perkamy Paslaugy apraS§ymas, reikalavimai Paslaugoms ir jy teikimui, Paslaugy rezultatui nurodyti Sutarties
1 priede.

3. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1. Kiekviena i§ Saliy patvirtina ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta, galioty ir biity vykdo
ma,

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir¥ija savo kompetencijos ir nepaXeid¥ia jai taikomy jstatymm bei kity tei-
sés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity prievoliy pagal taikomg privating
teise, vie§aja teisg, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

3.1.4. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas, sudarydamas
ir pasira$ydamas Sutartj, nepa¥eid¥ia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar)
kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy at#vilgiu veikia saZinin-
gai ir protingai;

3.1.5. Sutarties pasira§ymo diena Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

3.2. Teikéjas patvirtina ir garantuoja, kad:

3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme ar panaSaus pobiidZio kitos valstybés teisés
akte nurodytuose draudZiamuose susitarimuose ir susitarimuose, paZeidZian¢iuose Viesyjy pirkimy jstatyme nurodytus
principus;

3.2.2. Teikéjas (ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu) turi visus pagal taikytinus teisés aktus reikalingus
leidimus, licencijas, darbuotojus, 1é8as, Zinias, organizacines ir technines priemones ir (ar) kitokius pajégumus, teisés akty
reikalaujamus ir (ar) reikalingus ar galinéius biiti reikalingais teisétam ir tinkamam §ios Sutarties sudarymui bei vykdy-
mui, ir lygiaverté jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija bus uZtikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj;

3.2.3. iSanalizavo, suprato ir jvertino realias pirkimo objekto apimtis, numaté ir jvertino visus Teikéjo jsiparei
gojimus, biitinus Sutaréiai vykdyti, bei tuo remiantis pateiké pasiiilyma, t. y. j pasitilyta Paslaugy kaing jskai¢iavo visas is-
laidas, biitinas Sutarties vykdymui joje numatytomis sglygomis, bei prisiima rizikg dé¢l to, kad ne dél nuo UZsakovo pri-
klausanéiy aplinkybiy gali padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Teikéjo i§laidos ir (arba) Teikéjui Sutarties vykdymas
taps sudétingesnis. Jei Sutarties vykdymo metu paai§kéja, kad, norint tinkamai jgyvendinti Sutartj, reikalingos papildo -
mos Teikéjo laiko ir darbo sanaudos, nenumatytos Sutartyje, Teikéjas papildomo apmokéjimo uz tai nereikalaus ir tai ne-
bus priezastis keisti Sutarties sglygas;

3.2.4. yra susipaZings ir visg Sutarties galiojimo laikotarpj vadovausis UZsakovo antikorupcine politika, kuri
skelbiama vie$ai UZsakovo interneto svetainéje: https://www.regitra.lt/It/imone/korupcijos-prevencija;

3.2.5. visus fizinius asmenis (atstovus, darbuotojus, subteikéjus /subtiekéjus, kuriy pajégumais (kvalifikacija)
nesiremiama, kitus tikio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) remiamasi, ar jy darbuotojus, specialistus), kuriuos
Teikéjas pasitelkia Sutar¢iai vykdyti, tinkamai informuos apie tai, kad jy asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktiniai
duomenys, pareigos ir kiti duomenys, susij¢ su Sutarties vykdymu) gali biiti perduoti UZsakovui ir gali biiti UZsakovo
tvarkomi Sutarties tarp Teikéjo ir UZsakovo vykdymo tikslais, UZsakovo teiséty interesy ir teisiniy prievoliy vykdymo
pagrindu, ne ilgiau kaip senaties laikotarpj ir gali biiti prieinami UZsakovo darbuotojams ir kitiems Teikéjams, valstybés
institucijoms. Teikéjo pasitelkti fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitelkimo arba iki jy duomeny perdavimo
Uzsakovui momento ir, UZsakovui pareikalavus, Teikéjas jsipareigoja pateikti duomeny subjekty informavimo jrodymus.
Teikéjas taip pat privalo tinkamai reaguoti | UZsakovo prane§imus apie UZsakovo darbuotojy ir kity atstovy asmens duo-
meny, perduodamy Teikéjui Sutarties vykdymo tikslais, i§taisyma, iStrynimg arba tvarkymo apribojima.

4. PASLAUGU TEIKIMO IR PRIEMIMO-PERDAVIMO TVARKA IR TERMINAI

4.1. Paslaugy teikimo salygos, tvarka ir terminai nurodyti Sutarties 1 priede.

4.2. Sistemos sukiirimo (sukonfigiiravimo) paslaugos priimamos — perduodamos po Sistemos sukiirimo (sukonfi-
gliravimo) paslaugy Sutarties 1 priede nurodyta apimtimi ir salygomis suteikimo, Saliy atstovams pasiradant Sistemos
suktirimo paslaugy priémimo—perdavimo akta $ia tvarka:

42.1. Atlikes Sistemos sukiirimo (sukonfigiiravimo) paslaugas Sutarties 1 priede nurodyta apimtimi ir apmo-
kes Sistemos naudotojus, Teikéjas parengia ir pateikia UZsakovo atstovui, atsakingam uZ Sutarties vykdyma, el. pa§tu Sis-
temos sukiirimo paslaugy priémimo—perdavimo akts.

4.2.2. Uzsakovas, gaves Sistemos sukiirimo paslaugy priémimo—perdavimo akta, ne véliau kaip per 5 (pen-
kias) darbo dienas jvertina suteikty Sistemos sukiirimo paslaugy rezultatg (sukurta Sistema) ir pasiraSo gauta Sistemos
sukiirimo paslaugy priémimo—perdavimo akta arba rastu (priimtina ir elektroniniu lai§ku) pateikia motyvuota pretenzija
Teikéjui, nurodydamas priemones ir (ar) veiksmus, kuriy Teikéjas privalo imtis, kad Sistemos sukiirimo paslaugy priémi-
mo—perdavimo aktas biity pasiraSytas.
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4.2.3. Uzsakovui rastu nepateikus motyvuotos pretenzijos per Sutarties 4.2.2 papunktyje nustatytg laikotarpj ir
per §j laikotarpj nepasiraSius Sistemos sukiirimo paslaugy priémimo—perdavimo akto, laikoma, kad Sistemos sukiirimo
paslaugy priémimo—perdavimo akte nurodytos Sistemos sukiirimo (sukonfigiiravimo) paslaugos (jy rezultatas) UZsakovo
priimtos ir Sistemos sukiirimo paslaugy priémimo—perdavimo aktas laikomas pasira8ytu paskutin¢ Sutarties 4.2.2 papunk-
tyje nurodyto 5 (penkiy) darbo dieny termino dieng.

4.2.4. Uzsakovui pateikus motyvuota pretenzija (atsisakymga pasiraSyti Sistemos sukiirimo paslaugy priémi-
mo—perdavimo akta), Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas ar per kita UZsakovo nurodyta protinga terming j
ja atsakyti ir (ar) atlikti UZsakovo nurodytus veiksmus. Teikéjui nustatytu laiku nepateikus atsakymo ir (ar) neatlikus nuro-
dyty veiksmy, laikoma, kad Sistemos sukiirimo paslaugy priémimo— perdavimo akte nurodytos Sistemos sukiirimo (su-
konfigliravimo) paslaugos nebuvo suteiktos ir uz jas néra apmokama.

4.2.5. Sistemos sukiirimo paslaugy priémimo—perdavimo aktas sudaromas elektroniniu formatu vienu eg-
zemplioriumi, Saliy jgalioty atstovy pasiraSomu kvalifikuotais elektroniniais para3ais.

42.6. Tik Saliy jgalioty atstovy pasiraSytas Sistemos sukiirimo paslaugy priémimo—perdavimo aktas arba Sis
temos sukiirimo (sukonfigliravimo) paslaugy priémimas, kaip tai numatyta Sutarties 4.2.3 papunktyje, yra pagrindas
Teikéjui pateikti UZsakovui PVM sgskaitg faktiirg (saskaitg faktiira) apmokéjimui uz suteiktas Sistemos sukiirimo (sukon-
figliravimo) paslaugas.

4.3. Sistemos palaikymo ir techninés prieZiiiros paslaugos pradedamos teikti nuo Sistemos sukiirimo paslaugy pri
émimo—perdavimo akto pasira§ymo dienos ir teikiamos 24 (dvideSimt keturis) ménesius. Sistemos palaikymo ir techninés
prieZitiros paslaugos priimamos — perduodamos kas ménesj uZ pra¢jusj kalendorinj ménesj UZsakovo atstovui, atsakingam
uZ Sutarties vykdyma, patvirtinant Teiké&jo pateiktas PVM saskaitas faktiiras (saskaitas faktiiras).

4.4. Sistemos plétros paslaugos priimamos — perduodamos Saliy atstovams pasirasant Sistemos plétros paslaugy
priémimo-perdavimo aktg Sutarties 1 priede ir toliau i§déstytuose punktuose nustatyta tvarka:

4.4.1. Tiekéjas jsipareigoja parengti ir pateikti UZsakovo atstovui, atsakingam uZ Sutartj, el. paStu Sistemos
plétros paslaugy priémimo—perdavimo aktg uZ per praéjusj kalendorinj ménesj tinkamai suteiktas Sistemos plétros paslau-
gas ne véliau kaip iki kito ménesio, einanéio po ataskaitinio laikotarpio, 3 dienos. Sistemos plétros paslaugy priémimo—
perdavimo akte turi biiti nurodyta faktiSkai suteikty paslaugy pavadinimas (nurodoma, kas buvo atlikta), kiek faktiSkai va-
landy Sistemos plétros paslaugoms atlikti buvo suteikta (apvalinama 15 min. tikslumu) bei bendra suteikty Sistemos plét-
ros paslaugy kaina.

4.4.2. Uzsakovas, gaves Sistemos plétros paslaugy priémimo—perdavimo akts, ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina ir pasiraSo gautg Sistemos plétros paslaugy priémimo—perdavimo aktg arba rastu (priimtina ir elekt-
roniniu lai$ku) pateikia motyvuota pretenzija Teikéjui, nurodydamas priemones ir (ar) veiksmus, kuriy Teikéjas privalo
imtis, kad Sistemos plétros paslaugy priémimo—perdavimo aktas biity pasira$ytas.

4.4.3. Uzsakovui raStu nepateikus motyvuotos pretenzijos per Sutarties 4.4.2 papunktyje nustatyta laikotarpj ir
per §j laikotarpj nepasira$ius Sistemos plétros paslaugy priémimo—perdavimo akto, laikoma, kad Sistemos plétros paslau-
gy priémimo—perdavimo akte nurodytos Sistemos plétros paslaugos (juy rezultatas) UZsakovo priimtos ir Sistemos plétros
paslaugy priémimo—perdavimo aktas laikomas pasiraSytu paskuting Sutarties 4.4.2 papunktyje nurodyto 5 (penkiy) darbo
dieny termino diena.

4.4.4. Uzsakovui pateikus motyvuots pretenzija (atsisakyma pasirasyti Sistemos plétros paslaugy perdavimo—
priémimo aktg), Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas ar kitg UZsakovo nurodytg protingg terming j jg atsakyti
ir (ar) atlikti UZsakovo nurodytus veiksmus. Teikéjui nustatytu laiku nepateikus atsakymo ir (ar) neatlikus nurodyty veiks-
my, laikoma, Sistemos plétros paslaugy priémimo—perdavimo akte nurodytos Sistemos plétros paslaugos nebuvo suteik-
tos.

4.4.5. Sistemos plétros paslaugy priémimo—perdavimo aktas sudaromas elektroniniu formatu 1 (vienu) eg-
zemplioriumi, pasiraSomu Saliy jgalioty atstovy kvalifikuotais elektroniniais paraSais.

4.4.6. Tik Saliy jgalioty atstovy pasiraSytas Sistemos plétros paslaugy priémimo—perdavimo aktas arba Sis-
temos plétros paslaugy priémimas, kaip tai numatyta Sutarties 4.4.3 papunktyje, yra pagrindas Teikéjui pateikti UZsakovui
PVM saskaity faktiirg (saskaitg faktiirg) apmokéjimui uZ suteiktas Sistemos plétros paslaugas.

5. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas kainos apskai¢iavimo biidas: fiksuotos kainos — Sistemos sukiirimo (sukonfigiiravimo) pa
slaugos, Sistemos palaikymo ir techninés priezifiros paslaugos, fiksuoto jkainio — Sistemos plétros paslaugos.

5.2. Bendra maksimali Sutarties kaina — 39 390,00 Eur be pridétinés vertés mokes€io (toliau — PVM). Sutar¢iai
taikomas 21 proc. PVM tarifas. Maksimali Sutarties kaina su PVM — 47 661,90 Eur. Maksimali Sutarties kaina be PVM
atitinka Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio
28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo“, nustatyta tvarka apskai¢iuotg pra-
dinés Sutarties verte. Galutiné Sutarties kaina bus apskai¢iuojama pagal faktiSkai Teikéjo tinkamai suteikty ir UZsakovo
priimty Paslaugy kiekj (apimtj).

5.3. Perkamy Paslaugy kiekiai (apimtys) nurodyti Sutarties 1 priedo 3.1 papunk¢io lenteléje. Uzsakovas jsiparei-
goja nupirkti Sistemos sukiirimo (sukonfigliravimo) Sutarties 1 priede nurodyta apimtimi paslaugas, visa Sistemos palai-
kymo ir techninés prieZiiiros paslaugy kiekj (apimtj), t.y. 24 (dvideS$imt keturis) ménesius nuo Sistemos sukiirimo paslau-
gy priémimo—perdavimo akto pasiraS§ymo dienos. Sistemos plétros paslaugos bus perkamos pagal UZsakovo poreikj, ne-
isipareigojant nupirkti visg Sutarties 1 priedo 3.1 papunk¢io lenteléje nurodyta Sistemos plétros paslaugy kiekj (maksima-
lus Sutarties vykdymo laikotarpiu — 100 val.).
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5.4. ] Paslaugy kaing / jkainius jskaiCiuotos Sutarties 1 priede nurodytos i§laidos, Teikéjui privalomi mokéti mo-
kesciai ir kitos su Sutarties vykdymu susijusios i§laidos, jskaitant ir saskaity teikimo per Sgskaity administravimo bendraja
informacing sistema (toliau — SABIS) mokescius (jei taikomi). Jokie papildomai mokéjimai Teikéjui nebus atliekami.

5.5. Paslaugos pagal 8ia Sutartj yra apmokamos pagal Teikéjo pasitilyme nurodytus jkainius / kaing (Sutarties 2
priedas) (toliau —Paslaugy jkainiai / kaina):

5.5.1. fiksuota Sistemos sukiirimo (sukonfigiiravimo) paslaugy kaina — 24 800,00 Eur be PVM, su PVM —
30 008,00 Eur. Taikomas 21 proc. PVM tarifas;

5.5.2. fiksuota Sistemos palaikymo ir techninés prieZiiiros paslaugy kaina 24 (dvide§imt keturiy) ménesiy lai-
kotarpiui — 9600,00 Eur be PVM, su PVM - 11 616,00 Eur. Taikomas 21 proc. PVM tarifas. Ménesinis Sistemos palaiky-
mo ir techninés prieZziiiros paslaugy mokes¢io dydis — 400,00 Eur be PVM, taikomas 21 proc. PVM tarifas.

5.5.3. fiksuotas Sistemos plétros paslaugy valandinis jkainis — 49,90 Eur be PVM, su PVM — 60,379 Eur. Tai
komas 21 proc. PVM tarifas.

5.6. Sutarties 5.5 punkte uZfiksuoti Paslaugy jkainiai / kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpj yra nekei¢iami,
iSskyrus Siuos atvejus:

5.6.1. Paslaugy jkainiai / kaina gali buti perskaiCiuojami, kai teisés aktais pakei¢iamas PVM tarifo dydis, tai-
komas Paslaugoms. Tokiu atveju Paslaugy jkainiai / kaina perskai¢iuojama nekei¢iant Sutartyje nurodyty jkainiy / kainos
be PVM dalies, atitinkamai perskai¢iuojant tik PVM dalj. Paslaugy jkainiai / kaina dél kity mokes&iy pasikeitimo nebus
perskaitiuojami. Paslaugy jkainiy / kainos perskai&iavimas jforminamas Saliy pasira¥omu susitarimu, kuris laikomas ne-
atskiriama Sutarties dalimi, ir bus taikomas tai Paslaugy daliai, kuri bus teikiama po Saliy pasirasyto susitarimo. Perskai-
&iuoti Paslaugy jkainiai / kaina jsigalioja nuo raSytinio susitarimo pasira¥ymo dienos, jei Salys nesusitaria kitaip.

5.6.2. Paslaugy jkainiai / kaina gali biiti perskaifiuojami, jeigu Valstybés duomeny agentiiros
(https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize ?indicator=S 7R260#/) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso 00
VARTOJIMO PREKES IR PASLAUGOS pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta Sutarties 5.6.2.2 papunktyje, yra di-
desnis kaip 10 (de$imt) procenty. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Ofi-
cialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i3 kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Valstybés duomeny agentfiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo. Perskai¢iavimas atlieka-
mas §iomis sglygomis ir tvarka:

5.6.2.1. Salys privalo sudaryti susitarima dél Paslaugy jkainiy / kainos perskai&iavimo per 15 (penkiolika)
darbo dieny nuo Salies prafymo kitai Saliai perskaitiuoti (indeksuoti) Paslaugy jkainius / kaing pateikimo dienos.
Susitarimas dél Paslaugy jkainiy / kainos perskaiiavimo jforminamas ra$tu. Salys privalo susitarime nurodyti indekso
reik¥mg laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reik§mg laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy
pokytj (k), perskai¢iuotus Paslaugy jkainius / kaina, perskai¢iuota pradinés Sutarties vertg.

5.6.2.2. Perskaidiuota Paslaugy kaina / jkainiai taikomi toms Paslaugoms, kurios teikiamos po to, kai Salys
sudaro susitarimg dél Paslaugy kainos / jkainiy perskai¢iavimo, jei Salys nesusitaria kitaip. Perskai¥iuoti Paslaugy jkainiai
/ kaina bendru Saliy susitarimu gali biiti pradéti taikyti vélesniu laiku (pavyzdZiui, nuo kito ménesio, einan&io po
susitarimo pasira$ymo, pradZios, jei Salims biitinas laikas prisitaikyti prie Paslaugy jkainiy / kainos poky&iy).

5.6.2.3. Nauji Paslaugy jkainiai / kaina (fiksuota Sistemos plétros paslaugy kaina, Sistemos palaikymo ir
techninés prieZiiiros paslaugy ménesinis mokestis, Sistemos plétros paslaugy valandinis jkainis atskirai) apskai¢iuojami
pagal formulg:

k
a,=a+|——Xa|. kur:
! ( 100 ) -
a — Paslaugy jkainis / kaina (Eur be PVM) (jei ji jau buvo perskaifiuota, tai po paskutinio perskai¢iavimo);
a; — perskaiciuotas (pakeistas) Paslaugy jkainis / kaina (Eur be PVM);
k — Pagal vartotojy kainy indeksg 00 VARTOJIMO PREKES IR PASLAUGOS apskaiéiuotas Vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k* reik¥meé skai¢iuojama pagal formule:

Ind

k — naujausias

Ind x100—-100, (proc.) kur:

pradZia

Indrayjeusias — kreipimosi dél Paslaugy jkainiy / kainos perskaiiavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas 00 VARTOJIMO PREKES IR PASLAUGOS.
Ind,raasa — laikotarpio prad¥ios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas 00 VARTOJIMO PREKES
IR PASLAUGOS. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta §i Sutartis, pasililymo pateikimo termino datos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio
pradZia (ménuo) yra paskutinio perskaitiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.
5.6.2.4. Skaiciavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskai€iuotas
Paslaugy jkainis / kaina ,,a* suapvalinami iki dviejy skaitmeny po kablelio.
5.6.2.5. Vélesnis Paslaugy jkainiy / kainos perskaifiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskai¢iavimas.
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5.6.2.6. Pirmoji perzilira atlickama ne ankséiau kaip praéjus 4 (keturiems) ménesiams nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. PerZifira gali baiti atlickama bet kurios i§ Saliy iniciatyva ne da¥niau kaip kas 6 (3e¥is) ménesius.

5.6.2.7. Paslaugy jkainiai / kaina negali biti padidinta, jei Teikéjas dél savo kaltés véluoja suteikti
Paslaugas Sutarties 1 priede nustatytais terminais.

5.7. Uz tinkamai suteiktas Sistemos sukiirimo (sukonfigiiravimo) paslaugas atsiskaitoma tik po §iy paslaugy visa
Sutarties 1 priede numatyta apimtimi suteikimo, Salims pasira¥ius Sistemos sukiirimo paslaugy priémimo—perdavimo
akta, sumokant visg Sistemos sukiirimo (sukonfigiiravimo) paslaugy kaing i¥ karto. Atsiskaitymas dalimis uZ §ias paslau-
gas nenumatomas. PVM saskaitg fakttirg (saskaita faktiirg) Teikéjas privalo pateikti UZsakovui ne véliau kaip per 5 (pen-
kias) darbo dienas nuo Sistemos sukiirimo paslaugy priémimo—perdavimo akto pasira§ymo dienos.

5.8. Sistemos palaikymo ir techninés prieZitiros mokestis pradedamas taikyti nuo Sistemos sukiirimo paslaugy
priémimo—perdavimo akto pasira§ymo dienos. UZ Sistemos palaikymo ir techninés prieZifiros paslaugas apmokama dali-
mis, mokant ménesinj Sistemos palaikymo ir techninés prieZitiros mokestj pagal Teikéjo pateikta PVM saskaitg faktiira
(saskaita faktiirg). Pirmo ir paskutinio Sistemos palaikymo ir techninés prieZitiros paslaugy mokesdiai apskai¢iuojami pro-
porcingai dieny, kurias buvo teiktos Sios paslaugos, skai€iui (jei Sistemos palaikymo ir techninés prieZitiros paslaugy
teikimo terminas prasideda ne pirmg kalendorinio ménesio dieng ir pasibaigia ne paskuting kalendorinio ménesio dieng).
PVM saskaitg faktiirg (saskaitg faktiirg) Teikéjas jsipareigoja pateikti UZsakovui kas ménesj ne véliau kaip iki kito méne-
sio, einandio po ataskaitinio laikotarpio (kalendorinio ménesio), 10 dienos.

5.9. Uz tinkamai suteiktas Sistemos plétros paslaugas UZsakovas atsiskaito kas ménesj, pasiradius Paslaugy pri-
émimo-perdavimo akts uZ per praéjusj kalendorinj ménesj (ataskaitinj laikotarpj) suteiktas Sistemos plétros paslaugas
(faktiSkai suteikta valandy kiekj) ir Teikéjui pateikus PVM saskaita faktiira (saskaita faktiirg). PVM saskaita faktiira (s3-
skaita faktiirg) Teikéjas privalo pateikti UZsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sistemos plétros pa-
slaugy priémimo—perdavimo akto pasira§ymo dienos.

5.10.UZsakovas uZ tinkamai suteiktas ir priimtas Paslaugas atsiskaito per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny nuo
tinkamos PVM sgskaitos fakttiros (saskaitos faktiiros) gavimo dienos. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros priimamos ir ap-
dorojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, i§skyrus VieSyjy pirki-
my jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy sara$o paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry stan-
dartas), teikiamos Teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis SABIS priemonémis. Teikdamas elektroning saskaitg
SABIS Teikéjas privalo pridéti Saliy jgalioty atstovy pasirasyts atitinkamy paslaugy priémimo—perdavimo akts arba
Teikéjo pasiraSyta akta su Zyma, kad paslaugos perduotos Sutarties 4.2.3 ir (ar) 4.4.3 papunkd¢iuose nustatyta tvarka (jei
konkredios paslaugos priimamos — perduodamos pasiraSant priémimo—perdavimo aktus). Elektroninéje saskaitoje faktii-
roje turi biiti nurodytas UZsakovo Sutarties registracijos numeris ir Sutarties sudarymo data. I§laidas, susijusias su e. s3-
skaitos pateikimu, apmoka Teikéjas.

5.11.Mokéjimas uz Paslaugas atlickamas eurais.

5.12.Pagal §ig Sutartj priklausan€ias sumokéti pinigy sumas UZsakovas sumoka Teikéjui mokéjimo pavedimu.
Teikéjui i anksto neinformavus UZsakovo apic banko sgskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Teikéjas prisiima su tokiu nepra-
neSimu susijusia ir i§ to kylancig rizika.

5.13.UZsakovas, rastu prie§ tai i§ anksto jspéj¢s Teikéja, turi teisg sulaikyti ir (ar) iSskaiCiuoti i§ Teikéjui pagal §ig
Sutartj mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby sumas, Teikéjo mokétinas UZsakovui,
t. y. UZsakovui viena$aliSkai jskaitant vienarti§j prieSprie§inj reikalavimga dél atitinkamos sumos.

6. PAGRINDINIAI SALIU ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Teikéjas jsipareigoja:

6.1.1. kokybiSkai teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatus Sutartyje bei jos prieduose nurodyta tvarka,
sglygomis ir terminais;

6.1.2. savarankiSkai apsiriipinti Paslaugoms suteikti reikalingais materialiniais i§tekliais, atsakyti uz netinka-
mg Paslaugy kokybe;

6.1.3. teikti Paslaugas pagal Sutart] ir Sutartyje numatytus Paslaugy jkainius / kaing, savo rizika bei saskaita,
kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir
praktika panaudodamas visus reikiamus jgtidZius, Zinias;

6.1.4. 3alinti Paslaugy trikumus Sutarties 1 priede tvarka ir terminais;

6.1.5. baigges teikti Paslaugas, nedelsdamas perleisti nuosavybés teis¢ j Paslaugy teikimo rezultata;

6.1.6. nedelsiant ratu informuoti UZsakova apie bet kokias aplinkybes, atsiradusias Sutarties vykdymo metu,
trukdancias ar galin€ias sutrukdyti laiku vykdyti sutartinius jsipareigojimus, nurodant aplinkybiy prieZastis ir numatoma
trukme. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidzia Teiké&jo nuo pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje
nustatytais terminais;

6.1.7. vykdyti teisétus UZsakovo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei Teikéjas mano, kad UZsa-
kovo nurodymai virSija Sutarties reikalavimus, jis apie tai praneSa UZsakovui per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokio nurodymo
gavimo dienos;
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6.1.8. Sutarties vykdymo metu nustacius, kad Paslaugos ir jy rezultatas neatitinka nustatyty reikalavimy ar Pa
slaugos teikiamos netinkamai arba yra trikkumy, klaidy, netikslumy, neatlygintinai i$taisyti visus netikslumus, klaidas ar
trilkkumus bei padengti visus dél to kilusius UZsakovo tiesioginius nuostolius. UZsakovas uz nekokybiskai suteiktas Pa-
slaugas arba atsiradus trikumy, defekty ir (ar) netikslumy nemoka iki bus paSalinti triikumai, defektai ir (ar) netikslumai;

6.1.9. nevykdant ar netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, UZsakovui pareikalavus, per Teikéjo
nurodyta protinga terming savo saskaita itaisyti bet kokius triikumus, susijusius su sutartiniy jsipareigojimy vykdymu;

6.1.10.bendradarbiauti su UZsakovu ir, jam pareikalavus, nedelsiant informuoti apie sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo eiga;

6.1.11.visg Sutarties vykdymo laikotarpj uZtikrinti atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams. Teikéjas jsi-
pareigoja nedelsiant pranesti UZsakovui apie Sutarties vykdymo metu paaiSkéjusias aplinkybes, galin¢ias kelti grésme na-
cionaliniam saugumui. Sios nuostatos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties pa¥eidimu. Teikéjui Zinoma ir jis nepriesta-
rauja, kad Sutarties galiojimo metu UZsakovas, atsiZvelgdamas j privalomus nacionaliniam saugumui uZtikrinti keliamus
reikalavimus bei rekomendacijas, turi teis¢ tikrinti ir gauti reikiamg informacija apie Teikéja ir su juo susijusius asmenis
(iskaitant, bet neapsiribojant, juridinio asmens dalyvius, naudos gavéjus ir pan.) i§ vieSy registry, jskaitant, bet neapsiribo-
jant, Juridiniy asmeny registro, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos, Juridiniy asmeny naudos gavéjy infor-
macinés sistemos ir kt. Teikéjui taip pat yra Zinoma ir jis jsipareigoja, UZsakovui kreipusis j Teikéja, atitinkamai per UZsa-
kovo nurodyts protinga terming pateikti visg auk3¢iau nurodyts ir UZsakovo praSomga informacija;

6.1.12.uztikrinti, kad Paslaugy teikimui naudojama programiné jranga nekels grésmés nacionaliniam saugu-
mui;

6.1.13.uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus taikomi Tarybos reglamente (ES) 2022/576
2022 m. balandZio 8 d., kuriuo i8 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, nustatyti ribojimai;

6.1.14.teikiant Paslaugas uZtikrinti atitiktj Kibernetinio saugumo reikalavimy apra$o, patvirtinto Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjii¢io 13 d. nutarimu Nr. 818 (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2024 m. lapkri¢io
6 d. nutarimo Nr. 945 redakcija) reikalavimams;

6.1.15.uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visa jos galiojimo laikotarpj Teikéjo pasitelkti tretieji asmenys
ir (ar) jy ar Teikéjo darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg Sutarciai vykdyti;

6.1.16.uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys (jeigu Teikéjo kvalifikacija verstis atitinka-
ma veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi). Tais atvejais, kai kiti norminiai teisés aktai numato pareiga
Teikéjui turéti specifing teisg verstis sertifikuojama (licencijuojama) veikla, iki pradedama vykdyti Sutartis (atitinkamos
veiklos pradZios), pareiga Teikéjui pateikti pagal specialiuosius teisés aktus i§duotus dokumentus ar kitus teis¢ veikti su-
teikianCius dokumentus i§lieka net ir tais atvejais, kai i§ anksto Zinomas atitinkamas reikalavimas nebuvo jrafytas j pirki-
mo dokumentus;

6.1.17.nenaudoti UZsakovo Zenkly ar pavadinimo reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rasti§ko UZsa-
kovo sutikimo;

6.1.18.1aikytis visy taikytiny jstatymy ir kity teisés akty nuostaty susijusiy su sutartiniy jsipareigojimy vykdy-
mu ir uztikrinti, kad jy laikytysi pasitelkti tretieji asmenys ir (ar) jo darbuotojai. Teikéjas garantuoja UZsakovo faktiniy
tiesioginiy nuostoliy atlyginima, jei Teikéjas ar jo ar pasitelkty tre€iyjy asmeny darbuotojai nesilaikyty minétyjy jstatymy
ir (ar) kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ir (ar) pradéti procesiniai veiksmai;

6.1.19.uztikrinti, kad Sutartis bus vykdoma laikantis nacionaliniy ir tarptautiniy teisés akty, reglamentuojanciy
reikalavimus asmens duomeny tvarkymui ir apsaugai, kibernetiniam saugumui, nuostatuy;

6.1.20.visus dokumentus ir informacija, gauta pagal Sutartj, laikyti konfidencialia ir be iSankstinio rastisko Uz-
sakovo leidimo neskelbti ir neatskleisti jokios informacijos. Sis jsipareigojimas yra netaikomas, kai Lietuvos Respublikos
galiojanciuose teisés aktuose nustatyta tvarka tokios informacijos pareikalauja teisésaugos, kontrolés ir kitos institucijos,
turindios tokig teisg;

6.1.21.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir kituose Lietuvos Respublikoje galiojan-
¢iuose ir Sutarties vykdymui taikytinuose teisés aktuose.

6.2. Teikéjas turi teise:

6.2.1. reikalauti, kad UZsakovas priimty nustatytus reikalavimus atitinkanc¢ias ir tinkamai suteiktas Paslaugas
ir jy rezultata ir sumokéty uz jas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

6.2.2. nutraukti Sutartj ir pareikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, jei UZsakovas, paZeisdamas Sutartj, at-
sisako priimti nustatytus reikalavimus atitinkan¢ias ir tinkamai suteiktas Paslaugas arba sumokéti uz jas Sutartyje nustaty-
ta kaing ilgiau kaip 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny;

6.2.3. gauti visg UZsakovo turimg informacija, kuri yra biitina Teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui.

6.3. Teikéjas turi ir kitas Sutartyje, jos prieduose ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose ir taikytinuose teisés ak
tuose numatytas teises ir pareigas.
6.4. Uizsakovas jsipareigoja:

6.4.1. priimti kokybiskai suteiktas ir nustatytus reikalavimus atitinkan¢ias Paslaugas ir jy rezultatus ir apmoké
ti Teikéjui uz priimtas Paslaugas ir jy rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

6.4.2. bendradarbiauti su Teikéju, sudaryti salygas ir suteikti Teikéjui visg turimg informacija ir (arba) doku-
mentus, kurie biitini Sutar¢iai vykdyti. Sglygos sudaromos ir (arba) informacija ir (arba) dokumentai suteikiami per 3
(tris) darbo dienas nuo pra§ymo gavimo dienos, jei Sutartyje (jskaitant jos priedus) nenurodyta ar Salys nesusitaria kitaip.
Uzsakovui nesudarius sglygy ar nesuteikus informacijos, biitinos sutartiniy jsipareigojimy vykdymui per nustatytus ter-
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minus, ir dél Sios prieZasties Teikéjui véluojant vykdyti sutartinius jsipareigojimus laiku, nebus laikoma, kad Teikéjas ne-
vykdo ar netinkamai vykdo Sutartj;

6.4.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir kituose Lietuvos Respublikoje galiojan-
&iuose ir Sutarties vykdymui taikytinuose teisés aktuose.

6.5. UZsakovas turi teis¢:

6.5.1. reikalauti tinkamai ir laiku jam teikti Paslaugas §ioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

6.5.2. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus / duomenis, siekdamas uZtikrinti greita ir efektyvy
Paslaugy teikima;

6.5.3. reikalauti atlyginti faktinius tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél Teikéjo kaltés ar nerlipestingumo;

6.5.4. bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Teikéjo pateikti informacija ir (ar) dokumentus dél ati-
tikties nacionalinio saugumo reikalavimams, Viedyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2' dalies 6 punkto reikalavimams ir
(ar) dé¢l Tarybos reglamente (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d., kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr.
833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, nustaty-
ty ribojimy (ne)taikymo. Teikéjui per UZsakovo nustatyta laika nepateikus UZsakovo pra§omos informacijos ir (ar) doku-
menty, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj Sutarties 15 skyriuje ,,Sutarties galiojimas ir nutraukimas“ nustatyta tvarka.

6.6. UZsakovas turi ir kitas Sutartyje, jos prieduose ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose ir taikytinuose teisés
aktuose numatytas teises ir pareigas.

6.7. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprago, patvirtinto
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 201 1 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l Aplinkos apsaugos kriterijy tai-
kymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* 4.4.4 punktu, nustatomas §is aplinkos apsaugos kriteri-
jus: Salys jsipareigoja laikytis aplinkos apsaugos reikalavimy: ma¥inti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino doku-
menty kopijavimo ir spausdinimo, t. y. visa su Sutarties vykdymu susijusi dokumentacija turi biiti pateikta (siun¢iama) ir
esant poreikiui derinama elektroniniu formatu ir elektroninémis priemonémis, pasira§oma elektroniniu biidu kvalifikuo-
tais elektroniniais para$ais. Visa Sutarties vykdymui reikalinga informacija teikiama tik elektroniniu formatu ir elektroni-
némis priemonémis. I§imtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai, turi (gali) biti pateikiami popieriniu for-
matu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba UZsakovas nurodo tokj biitinumg — turi biiti naudojamas po-
pierius pagamintas i§ 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atlieky) plausy arba ne maziau
kaip 30 proc. pirminés medienos plausy, gauty i§ migky, sertifikuoty naudojant Forest Stewardship Council (toliau — FSC)
ar Misky sertifikavimo sistemy pripaZinimo programa (angl. Programme for the Endorsement of Forest Certification sche-
mes (toliau — PEFC) arba lygiavertes misky sertifikavimo sistemas, kita dalis — i§ perdirbto popieriaus plausy, ir taip pat
nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujy (naudojamas popierius turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriteri-
jus, nurodytus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 taikytinus 1-ai produk-
ty grupei ,,Popierius ir jo gaminiai*).

7. PASLAUGU KOKYBE

7.1. Bet kokie Paslaugy neatitikimai techninei specifikacijai ar teisés aktams, reglamentuojantiems Paslaugy ko-
kybe ar teikima, laikomi Paslaugy triikumais.

7.2. Teikéjas atsako uZ bet kokij suteikty Paslaugy ir jy rezultato neatitikimg kokybés reikalavimams, net jeigu tas
neatitikimas paaiSkéja véliau, t. y. po Paslaugy rezultato priémimo.

7.3. Reikalavimai Paslaugy triikumy $alinimui nustatyti Sutarties 1 priede.

7.4. Kilus konfliktui dél Paslaugy ir (ar) sukurto rezultato kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, kuris negali biiti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

8. INTELEKTINE NUOSAVYBE

8.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas intelektines ar
pramonines nuosavybés teises, turi buiti perduotos UZsakovui. Visos teisés aktuose numatytos iSimtinés autoriy turtinés
teisés j bet kuriuos kiirinius ir (ar) jy dalis, kurie sukuriami vykdant §ig Sutartj, yra UZsakovo nuosavybé. UZsakovas turi
teise be jokio papildomo Teikéjo ir (ar) autoriaus sutikimo, savo nuoziira, nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu)
ir nemokédamas jokio papildomo atlyginimo nei Teikéjui, nei autoriams naudotis visomis pagal ig Sutartj jgytomis auto-
riy turtinémis teisémis, jskaitant turimy teisiy perleidima tretiesiems asmenims. Teikéjas pareiSkia ir garantuoja, kad tiek
jis, tiek autoriai kartu ir (ar) atskirai neturés UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims jokiy pretenzijy ar reikalavimy dél Uz-
sakovo naudojimosi pagal $ig Sutartj jgytomis autoriy teisémis ir (ar) sukurtais kiiriniais bei jy dalimis.

8.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Teikéjas jsipareigoja atlyginti tiesioginius nuostolius UZsakovui dél bet kokiy
reikalavimy, kylanéiy dél intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zZenklo, pramoni-
nio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet kurioms minétoms tei-
séms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pava-
dinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos
Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda
del Uzsakovo kaltés.
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8.3. Teikéjas neturi teisés be iSankstinio rafytinio UZsakovo sutikimo naudoti UZsakovo simboliy, pavadinimo ir
zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis UZsakovo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavi-
ma, Teikéjui taikoma 3000,00 Eur bauda.

9. SUTARTIES PAZEIDIMAS

9.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji
paZeidzia Sutartj.

9.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukenté&jusioji Salis turi teise:

9.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

9.2.2. reikalauti atlyginti faktinius tiesioginius nuostolius;

9.2.3. reikalauti sumokéti nustatytas netesybas;

9.2.4. nutraukti Sutartj;

9.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo buidus.

9.3. Esminiais Sutarties paZeidimais laikomi paZeidimai, nustatyti kaip esminiai pagal Civilinio kodekso 6.217
straipsnio 2 dalies kriterijus ir pagal Sutartj (kai Salys susitaria, ka laikys esminiu Sutarties paZeidimu).

9.4. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareik¥ti jai raSyting
pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata ir kokiu biidu priefinga Salis paZeidé bei
nustatyti protingg terming iStaisyti paZeidima.

9.5. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 10 (deSimt) darbo dieny, atsakyti j pretenzija
ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti paZeidima per pretenzijoje nustatyta terming arba motyvuotai
pasiiilyti kitg pagrjsta terming. Teikéjo teisé siiilyti kita terming nelaikoma UZsakovo pareiga t3 terming priimti. Pretenzija
gavusios Salies pasitlytasis terminas pakeitia terming, nurodyts pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji patvirtina.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys jsipa-
reigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty pa-
daryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Teikéjas Sutarties 1 priedo 9.1 punkte nustatytu laiku nesuteikgs Sistemos suktirimo (sukonfigiliravimo pa-
slaugy), t. y. neperdavgs $iy paslaugy rezultato, moka UZsakovui 30,00 Eur dydZio delspinigius uz kiekvieng uZdelsta ka-
lendoring diens, bet ne daugiau nei maksimali Sutarties kaina be PVM.

10.3. Uz kiekvieng uzdelsta darbo valanda sureaguoti ir (ar) iSspresti incidenta vadovaujantis Sutarties 1 priedo 4.
5.9 papunktyje nurodytais terminais, Teikéjas moka UZsakovui 10,00 Eur dydZio delspinigius, bet ne daugiau nei maksi-
mali Sutarties kaina be PVM uz kiekvieng atvejj.

10.4.Jeigu Teikéjas nustatytu laiku nesuteikia Sistemos plétros paslaugy, moka Uzsakovui 20,00 Eur dydzio dels-
pinigius uZ kiekvieng uZdelsta kalendoring¢ dieng, bet ne daugiau nei maksimali Sutarties kaina be PVM uZ kickvieng at-
skirg atvejj.

10.5. Jeigu Teikéjas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, nesilaiko Sutarties sglygy, nepaiso UZsakovo nurody-
my paSalinti Sutarties vykdymo triikumus per nustatyta protinga terming, moka UZsakovui 20,00 Eur delspinigius uZ kiek-
vieng uZdelstg kalendoring dieng, bet ne dangiau nei maksimali Sutarties kaina be PVM uZ kiekvieng atveji.

10.6. Teikéjas, pakeites ar pasitelkes naujg subteikéja, kurio pajégumais (kvalifikacija) nesiremiama, pakeites kita
iikio subjekta, kurio pajégumais (kvalifikacija) (jei taikoma) remiamasi nesilaikant Sutartyje nustatytos tvarkos, moka UZ-
sakovui 500,00 Eur dydzio baudg uZ kickvieng atskirg atvejj.

10.7. UZsakovas, laiku ne dél Teikéjo kaltés nesumokéjes u priimtas Paslaugas, moka Teiké&jui 30,00 Eur delspini-
gius uz kiekvieng uZdelstg diena, bet ne daugiau nei maksimali Sutarties kaina be PVM.

10.8. UZsakovui nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, Teikéjas moka UZsakovui vienkarting 10 (de-
§imt) procenty nuo maksimalios Sutarties kainos be PVM dydZio bauda.

10.9. Salies privalomos mokéti sutartinés netesybos (jei jos néra jskaitomos) ir (ar) priskai&iuoti nuostoliai turi biiti
sumokeéti kitai Saliai per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo gavimo dienos.

10.10. Sutartiniy netesyby uZ vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidima sumokéjimas neatleidia Salies nuo pa-
reigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

10.11. Sutartiniy netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patir-
tus tiesioginius nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuo-
stoliais. Kiekviena i¥ Saliy turi teis¢ gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy
pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevir§ijant Sutarties kainos be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti ko-
mpensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialu-
mo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanéiy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

10.12. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma ty¢ia arba dél didelio neatsargumo,
padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asme-
nims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta ala tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

10.13. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid¥iamos nuo atsakomybés uZ Sutarties paZeidima. Pasibaigus
Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti
netesybas.
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11. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

11.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visi¥kai ar i¥ dalies atleistos nuo civilinés atsako-

mybés Siais pagrindais:

11.1.1.dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™ patvirtinty taisykliy nuostatos;

11.1.2.d¢él Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél privalomy
ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir Sie veiksmai
negaléjo biti i§ anksto numatyti.

11.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes ne-
delsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai§kéjimo, pateikdama jrodymus,
kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip
pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai i-
nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

11.3.Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane¥imas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei¥siundia pranesi-
mo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ¥ala, kuria & patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to,
kad nebuvo jokio praneSimo.

11.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 2 (du) ménesius nuo prane§imo apie
jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutart] apie tai pranesusi kitai ¥aliai prie¥ 5 (penkias) darbo dienas.

11.5.Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pa-
ZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo prievoles kontrahentams.

12. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

12.1.Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau su-
daryti raSytinj susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ia nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj
ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojan€ios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuo-
stata nedaro negaliojan&iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepaZeidZia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti
prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

13. SUTARTIES KEITIMAS

13.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties salygas, kuriy
keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

13.2. Sutarties keitimg gali inicijuoti bet kuri Salis, pateikdama kitai Saliai motyvuotg pra$yma radtu (priimtina ir
elektroniniu lai¥ku) bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti susitarimg dél Sutarties pakeitimo.
Kita Salis per 15 (penkiolika) darbo dieny (arba per kitg Saliy rastu sutart terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta
informacijg, pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, ¥ie keitimai jforminami radytiniu susitarimu, kuris
yra Sutarties neatskiriama dalis.

13.3. Susitarimai dél Sutarties pakeitimo jsigalioja nuo jy sudarymo, jei susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima
Uzsakovas privalo pavieSinti VieSyjy pirkimy jstatymo 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

13.4. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidZzio Sutarties vykdymui reikalingy duomeny pasikeiti-
mai (pvz. Saliy rekvizitai ir pan.), Sutarties redakcinio pobtidZio klaidy taisymai bei atskiry Sutarties vykdymo salygy ko-
regavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

14. SUTARTIES SUSTABDYMAS

14.1.Nesant Teikéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Teiké&jas negaléjo numatyti, dél kuriy Teikéjas negali vyk-
dyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti
Sutarties vykdymo sustabdymag iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.
14.2. Sutarties vykdymas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ §iy aplinkybiy:
14.2.1.esant nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klifi-
ties atsiradimo momento arba jeigu apie j3 néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento ir atnaujinami, kai minétos apli-
nkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
14.2.2.Uzsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Paslaugy, o Teiké&jas dél to negali vykdyti Sutarties;
14.2.3.d¢é1 nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik
vykdant Sutartj;
14.2.4.ne d¢l Uzsakovo kaltés véluoja kitos UZsakovo pirkimo sutarties, turinéios tiesioginés jtakos $iai Sutar-
¢iai, vykdymas;
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14.2.5.esant jrodymais pagrijstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Teiké&jui kity trediyjy asmeny ne dél
Teikéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;

14.2.6.pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vyk-
dymui.

14.3.Jei Sutarties vykdymo stabdymas atlickamas dél Sutarties 14.2 punkte nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau
kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis saglygomis.

14.4. Jei Sutarties vykdymo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties 14.2 punkte ar (ir) Su-
tarties 14.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant §iame skyriuje nustatytos
tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi buti atlickamas, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

14.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:

14.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Teikéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Teikéjas apie tai ne-
delsdamas privalo informuoti UZsakova. Teikéjo rasytiniame pra§yme turi biiti nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties
14.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galimg terming pagrindZiantys argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. UZsa-
kovas, jvertings praS§yma, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas raStu informuoja Teikéja apie priimta sprendimg deél
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Teikéjui nepateikus konkreéiy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, UZsa-
kovas turi teis¢ rastu atsisakyti patvirtinti stabdymg.

14.5.2. Uzsakovui radtu informavus Teikéja ir pateikus jam argumentuots paai¥kinima, dél kokiy aplinkybiy ir
kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas rastu informuoja UZsakova ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Teikéjas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy
isipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Teikéjas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinky-
bes, dél kuriy kilo butinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

14.5.3.Teikéjas, gaves UZsakovo rastiska prane$img apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas po patvirtinimo i§siuntimo UZsakovui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Jei
Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.

14.5.4.8alys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina radytiniu susitarimu, nurodant prieZastis ir
sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinan&ius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy
parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkretios, pagristos aplinkybés egzistavi-
mo laikotarpiui.

14.7.Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo terming
néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uZ §j perioda UZsakovas Teikéjui nemoka jokiy mo-
ké&jimy, baudy ar prastovy.

14.8. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie at-
naujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo
to, kuris jvyksta anks¢iau.

14.9. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas nu-
keliami tokiam terminui, kiek buvo like¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

14.10. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui, pra-
&jus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu prane§imu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be
pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nu-
traukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj prie§ 10 (desimt) dieny.

15. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis laikoma sudaryta nuo jos pasira§ymo dienos. Jei Sutartis pasira§oma skirtingomis datomis, §ios Su-
tarties sudarymo data laikoma vélesné jos pasira§ymo data. Sutartis jsigalioja nuo pasira§ymo (sudarymo) dienos.
15.2. Sutarties galiojimo terminas — ne ilgiau kaip 36 (trisdeSimt $e$i) ménesiai, arba iki Sutarties nutraukimo Su-
tartyje ar galiojanciuose teisés aktuose nustatyta tvarka. Garantiniai jsipareigojimai licka galioti ir pasibaigus Sutarciai.
15.3. Sutartis gali biiti nutraukiama:
15.3.1.rastisku Saliy susitarimu;
15.3.2.vienos i¥ Saliy iniciatyva;
15.3.3. kitais $ioje Sutartyje ar taikytinuose teisés aktuose nustatytais atvejais.
15.4. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai jspéjes Teikéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdegimt) kalendoriniy dieny terming, $iais atvejais:
15.4.1.jeigu Teikéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iiking veikl ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka ana-
logiska situacija;
15.4.2. Teikéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, kuris tai-
komas ir Sutarties galiojimo metu;
15.4.3.pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu ar su UZsakovo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy UZsakovas nusprendZia nutraukti Sutartj;
15.4.4. Uzsakovo valdymo organas priima sprendima, d¢l kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
15.4.5 kai keiciasi Teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamai vykdyti Sutartj;
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15.4.6.kai Teikéjas, jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél pro-
fesinio paZeidimo,

15.4.7 kai Teikéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZzintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy plovi-
mo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

15.4.8.kai Teikéjas be UZsakovo sutikimo perleidZzia Sutarties vykdyma tretiesiems asmenims, pakei¢ia sudaro
subtiekimo sutartj;

15.4.9.jeigu Teikéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per UZsakovo rasytinéje pretenzi-
joje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

15.4.10. kai Teikéjas per UZsakovo nustatyta terming nepateikia UZsakovo praSomos informacijos ir (ar) doku-
menty dél atitikties nacionalinio saugumo, Vie¥yjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalies 6 punkte nurodytiems reikala-
vimams ir (ar) dél Tarybos reglamente (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d., kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje,
nustatyty ribojimy (ne)taikymo;

15.4.11. jeigu iSnyko objektyvus poreikis Paslaugoms ir jy rezultatui.

15.5. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytais atvejais, jspéjes Teikéja prie§ ne trumpesnj nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny terming.
15.6. UZsakovas turi teis¢ vienaSali¥kai nutraukti Sutartj, netaikydamas jspéjimo terminy, $iais atvejais:

15.6.1.kai paai8kéja aplinkybés, kelian&ios grésme nacionaliniam saugumui;

15.6.2.kai paaiskéja, jog Teikéjo pasiiilytas naujas specialistas (specialisty keitimo atveju) neturi reikiamos
kvalifikacijos ir per UZsakovo nurodyta terming nebuvo pakeistas j reikiama kvalifikacija turintj specialista;

15.6.3. paaifkéja bent vienas Tarybos reglamente (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d., kuriuo i$ dalies keiia-
mas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje ir (ar) Viedyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalies 6 punkte nurodyty pagrindy;

15.6.4.jeigu Uzsakovas i pirkimy prieZiiira atlickanéiy institucijy gauna nurodyma / rekomendacija nutraukti

Sutartj.

15.7. Tais atvejais, kai Teikéjas paSalina paZeidima ar i§nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nu-
traukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Teikéjas in-
formuoja UZsakova apie pasalintg pazeidima ar i§nykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo pro-
cediira.

15.8. Teikéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai ispéj¢s UZsakovg rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisde¥imt) kalendoriniy dieny terming, iais atvejais:

15.8.1.jeigu UZsakovui yra i§kelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa ne-
mokus arba yra nemokumo tikimybé, Uzsakovas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiSka situacija;

15.8.2.jeigu UZsakovas paZeidZzia atsiskaitymo su Teikéju terming ir UZsakovas, gaves Teikéjo pretenzija, per
30 (trisde§imt) dieny nesumoka Teikéjui mokéting sumy;

15.8.3.jeigu UZsakovas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Teikéjo rasytinéje pretenzi-
joje nurodytg terming neistaiso paZzeidimo, i§skyrus Sutarties 15.8.2 papunktyje nustatyta atveji.

15.9. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming UZsakovas paSalina paZeidimg arba i$nyksta
aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, jei UZsakovas informuoja Teikéja apie paSalinta paZeidimg arba i§nykusias aplinky-
bes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

15.10. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terminas.

15.11. Salys turi teis¢ viena¥ali¥kai nutraukti Sutart] ir kitais teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

15.12. Sutarties nutraukimas dél Teikéjo kaltés nepanaikina UZsakovo teisés reikalauti atlyginti tiesioginius nuo-
stolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo.

15.13. Sutarties galiojimo pabaiga neatleid¥ia Sutarties Saliy nuo netesyby, priskai&ivoty iki Sutarties galiojimo
pabaigos, sumokéjimo.

15.14. Sutartj nutraukus dél Teikéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uZz kokybiskas suteiktas ir Uzsakovo
priimtas Paslaugas, Teikéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

15.15. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe, finansiniais
isipareigojimais, garantiniais jsipareigojimais bei kitos nuostatos, kurios pagal savo esme¢ lieka galioti po Sutarties pasi-
baigimo.

16. KONFIDENCIALI INFORMACIJA, ASMENS DUOMENU APSAUGA

16.1.8alys susitaria, kad $ioje Sutartyje konfidenciali informacija reifkia visus ir bet kokius duomenis,
dokumentus ir informacija, nepriklausomai nuo jos turéjimo, iSreiskimo, pateikimo ir (ar) gavimo formos (raSytiné,
zodiné, elektroniné, vizualiné, jskaitant, bet neapsiribojant informacija, dokumentais ir (ar) duomenimis, kurie buvo
sukurti naudojant konfidencialig informacija), susijusig su Sutarties vykdymui gauta informacija, Salimis bei jy veikla,
kurig Teikéjas gavo tiek iki Sutarties sudarymo dienos ir (ar) gauna i§ UZsakovo Sutarties galiojimo metu, taip pat visa kita
informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir nevie§inama (toliau — Konfidenciali informacija).

16.2.Konfidenciali informacija neapima tokios, kuri:

16.2.1.yra ar tampa vie$a pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, kitus teisés aktus;
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16.2.2.jos pateikimo metu jau buvo vieSai skelbta ar kitokiu buidu vie$ai pricinama;

16.2.3.Salis ra$tu pranesa, kad ji néra laikoma Konfidencialia informacija.

16.3.Jeigu kyla abejoniy, ar tam tikra informacija yra Konfidencialia informacija, Salys turi elgtis su tokia
informacija kaip su Konfidencialia informacija ¥ios Sutarties nustatyta tvarka, kol kita Salis ra¥tu nepatvirtina kitaip.

16.4. Visa Konfidenciali informacija lieka i¥skirtine kiekvienos Salies nuosavybe ir jokia Sutarties salyga negali
biti traktuojama kaip suteikianti kitai Saliai teises j Konfidencialia informacija ar bet kuria jos dalj.

16.5. Salys jsipareigoja visa Konfidencialig informacija laikyti slapta ir imtis visy batiny atsargumo priemoniy,
siekiant i§laikyti suteiktos Konfidencialios informacijos slaptuma ir nelietiamums. Salys jsipareigoja neatskleisti
Konfidencialios informacijos jokiu btidu ir nenaudoti bet kokiu biidu, dél kurio gali biiti padaryta Zala.

16.6. Salys negali be atskiro raSytinio kitos Salies sutikimo atskleisti Konfidencialios informacijos tretiesiems
asmenims Sutarties galiojimo metu bei po Sutarties nutraukimo ir (ar) pasibaigimo.

16.7.8alys jsipareigoja nedelsiant informuoti kitos Salies paskirta u? Sutarties vykdymsa atsakinga asmenj
elektroniniu pastu apie jvykusj ar gresiantj Konfidencialios informacijos neteiséta naudojima ar atskleidima, ar kita
veiksma, kuris gali buti laikomas Konfidencialios informacijos saugos paZeidimu. Jei Konfidencialios informacijos
saugos paZeidimas susij¢s su Konfidencialios informacijos gavéju (UZsakovu ar Teikéju), Konfidencialios informacijos
gavéjas nedelsdamas turi imtis reikiamy priemoniy tolesniam informacijos atskleidimui ar praradimui sustabdyti ir
neigiamoms pasekméms sumaZinti, taip pat nustatyti ir pateikti visus faktus susijusius su Konfidencialios informacijos
saugos paZeidimu.

16.8. Salis turi teise atskleisti kitos Salies Konfidencialig informacija iais atvejais:

16.8.1.Konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
igyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar
pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su sglyga, kad Konfidencialig informacija
gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pa¢ius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti §ioje Sutartyje. Jei-
gu tretieji asmenys atskleid¥ia Konfidencialia informacija, Salis atsako u¥ jy veiksmus kaip u¥ savo;

16.8.2.Konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, jskaita-
nt atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo ad-
ministravimo jstatyme.

16.9. Pries atskleisdama Konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai nedraudZiama
pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybg arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavimg atskleisti
Konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, sickdama uZtikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

16.10. Salis atsako:

16.11. u bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies Konfidencialios informacijos ar bet kurios jos
dalies atskleidimg ar perdavima arba Konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

16.12. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies Konfidencialig
informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelia tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

16.13. Salys dél elektroninio pavidalo Konfidencialios informacijos jsipareigoja:

16.14. uztikrinti, kad visose tarnybinése stotyse, kompiuterinése darbo vietose ar kituose jrenginiuose,
kuriuose dirbama su gauta elektroninio pavidalo Konfidencialia informacija, bus imtasi visy reikiamy informacijos
saugumo priemoniy, jskaitant, bet neapsiribojant, instaliuota legalia programing jranga, saugy ir legaly prisijungima,
idiegtas naujausias programinés jrangos pataisas, prieigos ribojimg slaptaZodZiu;

16.15. nenaudoti neSiojamy elektroniniy laikmeny, o jei tai biitina - uZztikrinti, kad ne§iojamos elektroninés
laikmenos (pvz. neSiojamo kompiuterio standusis diskas, USB atmintinés), kuriose saugoma Konfidenciali informacija
biity Sifruotos arba saugomos rakinamose informacijos saugojimo priemonése (spintos, seifai, atskiros rakinamos patalpos
ir pan.), arba kitaip apsaugotos nuo Konfidencialios informacijos atskleidimo jrenginiy vagystés arba pametimo atveju.

16.16. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo kitos Salies radytinio pra§ymo gavimo momento,
grazinti Konfidencialios informacijos originalus (jskaitant dokumenty originalus, i§skyrus Sutartj) ir (arba) suinteresuotos
Salies pradymu sunaikinti konfidencialia informacija.

16.17. Siuose punktuose ir (ar) prieduose pateikta informacija laikoma Konfidencialia: -.

16.18. Salys jsipareigoja uZtikrinti asmens duomeny saugums bei asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai,
vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (toliau — BDAR) ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis. Asmens
duomenys laikomi konfidencialia informacija.

16.19. Saliy darbuotojai, dirbantys su kickvienos i§ Saliy teikiamais asmens duomenimis, privalo saugoti asmens
duomeny paslaptj, jei Sie asmens duomenys neskirti skelbti vieSai. Si pareiga galioja ir Saliy darbuotojams peréjus dirbti j
kitas pareigas arba pasibaigus darbo santykiams.

16.20. Salys jsipareigoja utikrinti, kad jy darbuotojai ar pasitelkti tretieji asmenys, susije su Sutarties vykdymu,
laikysis konfidencialumo jsipareigojimy.

16.21. Teikéjas (duomeny tvarkytojas) jsipareigoja:

16.21.1. asmens duomenis tvarkyti tik pagal UZsakovo nurodymus;

16.21.2. naudoti tinkamas organizacines — technines priemones, duomeny subjekty teisiy uZtikrinimui;

16.21.3. uztikrinti, kad Teikéjo (jskaitant pasitelkty treciyjy asmeny) darbuotojai (specialistai), kurie Sutarties
vykdymo metu turés prieiga pric asmens duomeny, laikysis konfidencialumo jsipareigojimy. Pareiga saugoti asmens
duomeny paslaptj galioja ne tik peréjus j kitas pareigas, bet ir pasibaigus darbo santykiams;

Puslapis 12 i§ 16



16.21.4. pateikti UZsakovui visa informacija, siekiant jrodyti, kad laikomasi su asmens duomeny tvarkymu
susijusios prievolés (kaip tai numato BDAR ir kiti teisés aktai), bei sudaryti salygas UZsakovo jgaliotam auditoriui atlikti
Teikéjo teikiamy paslaugy bei naudojamy procediiry audita, jskaitant patikrinimus;

16.21.5. informuoti UZsakovg apie pastebétus asmens duomeny saugumo paZeidimus;

16.21.6. pasitelkti asmens duomeny pagalbinius tvarkytojus tik gavus rastiska UZsakovo sutikima. Teikéjas
pilnai atsako uz pasitelkiamy asmens duomeny pagalbiniy tvarkytojy veikla,

16.21.7. atsakyti uZ asmens duomeny tvarkymo paZeidimus pagal Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir (ar) BDAR nuostatas;

16.21.8. Sios Sutarties sudarymo metu pasirayti Standartinés salygos asmens duomeny tvarkymo sutartyse
(Sutarties 3 priedas) ir jy laikytis visg Sutarties galiojimo laikotarpj (jei §iame punkte paminétose salygose nenurodyta
kitaip).

16.22. Salis, neleistinai panaudojusi ar neteisétai atskleidusi, ar praradusi jai patikéta bet kokig Konfidencialia
informacija, moka kitai Saliai vienkarting 3000,00 Eur dyd¥io bauda u¥ kiekviens atveji ir atlygina visus patirtus
tiesioginius nuostolius, ¥ala bei i¥laidas, kurias Salis patiria dél neleistino Konfidencialios informacijos naudojimo ar
atskleidimo. Siame punkte nurodyto dydZio bauda Saliy susitarimu laikoma minimaliais Salies nuostoliais, patiriamais
kiekvienu atveju, kai Salys nesilaiko $ioje Sutartyje nustatyty konfidencialumo jsipareigojimy. Sio punkto nuostatos
taikomos ir netinkamo asmens duomeny tvarkymo atveju. Salys atlygina visus patirtus tiesioginius nuostolius, jskaitant,
bet neapsiribojant nuostoliais, susijusiais su valstybés institucijy paskirtomis baudomis.

17. TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS

17.1. Teikéjas turi teis¢ pasitelkti subteikéjus (fizinius ir (ar) juridinius asmenis), kuriy pajégumais (kvalifikacija)
nesiremiama (toliau —subteikéjas). UZ tinkamg ir kokybiSka Sutarties jvykdyma UZsakovui visiSkai atsako Teikéjas.

17.2. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Teikéjas jsipareigoja UZsakovui pranesti
tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus bei pateikti subteikéjo atitiktj pirkimo
salygy reikalavimams ir atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus. Taip pat Teikéjas
privalés informuoti apie minétos informacijos pasikeitimg visg Sutarties vykdymo laikotarpj, taip pat apie naujus
subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Subteikéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme negavus UZsakovo
ra$ti¥ko sutikimo. Subteikéjai gali buti pasitelkiami tik toms sutartiniy jsipareigojimy dalims, kurioms savo pasitilyme
Teikéjas numaté pasitelkti subteikéjus, iSskyrus atvejus, kai Teikéjas pagrindZia, kad nenumatytai sutartiniy
isipareigojimy daliai pasitelkti subteikéjus bitina siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties vykdyma.

17.3. Sutarties vykdymui Teikéjas pasitelkia savo pasililyme (Sutarties 2 priede) nurodytus subteikéjus (-3), kuriy
(-i0) pajégumais (kvalifikacija) nesiremiama: Sutarties vykdymui subtiekéjai / subteikéjai nebus pasitelkiami.

17.4. Sutarties vykdymui Teikéjas pasitelkia savo pasiiilyme (Sutarties 2 priede) nurodytus fikio subjektus, kuriy
pajégumais (kvalifikacija) (jei taikoma) rémési (toliau — Tikio subjektas).Teikéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti
pasitilyme (Sutarties 2 priede) nurodyto tikio subjekto be UZsakovo sutikimo. Ukio subjektas gali biiti keitiamas Siais
atvejais:

17.4.1.kai iikio subjektui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, sustabdo tiking veikl ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

17.4.2 kai iikio subjektas dél objektyviy prieZas€iy (pavyzdziui, ikio subjektui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Teikéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies jam priskirty sutartiniy
isipareigojimy pagal Sutartj.

17.5. Teikéjas, sickdamas pakeisti Gikio subjekta ar pakeisti ar pasitelkti naujg subteikéja, turi rastu informuoti
UZsakova ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas ir gauti UZsakovo rastiska sutikimg. Teikéjas privalo pateikti naujo
iikio subjekto kvalifikacijos atitiktj ir paSalinimo pagrindy ncbuvimg patvirtinan¢ius dokumentus (jei buvo prasoma
pirkimo dokumentuose), subteikéjo atitiktj pirkimo sglygy reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus, kito tikio subjekto
ar subteikéjo atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus. Tokiu atveju, jeigu Tikio subjekto
padétis atitinka bent vieng pirkimo salygose nustatyta pasalinimo pagrindg ar pasitelkiamo kito tikio subjekto kvalifikacija
(jei taikoma) neatitinka reikalavimy, ar subteikéjas neatitinka pirkimo salygy reikalavimy, ar kitas tikio subjektas ar
subteikéjas neatitinka reikalavimy nacionaliniam saugumui, UZsakovas reikalauja, kad Teikéjas per UZsakovo nustatytg
terming pakeisty minéta tikio subjekta ar subteikéja reikalavimus atitinkanéiu tikio subjektu ar subteikéju.

17.6.UZsakovui sutikus su iikio subjekto pakeitimu ir (ar) subteikéjo pakeitimu ir (ar) naujo pasitelkimu,
Uzsakovas kartu su Teikéju rastu sudaro susitarima dél tikio subjekto pakeitimo ir (ar) subteikéjo pakeitimo ar naujo
pasitelkimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subteikéjas ar tikio subjektas gali pradéti vykdyti
jiems Teiké&jo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anks¢iau, nei bus pasiraSytas susitarimas.

17.7.Teikéjas privalo pakeisti subteikéjg ar Tikio subjekta jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

17.8. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybe¢. Tiesioginis atsiskaitymas su
subteikéjais galimas §iomis sglygomis:

17.8.1.subteikéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia pra¥yms UZsakovui ir
inicijuoja tri§alés sutarties tarp jo, UZsakovo ir Teik&jo sudarymg. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki UZsakovo
atsiskaitymo su subteikéju. Sioje sutartyje nurodoma Teikéjo teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
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17.8.2.subteikéjas, prie§ pateikdamas PVM saskaitg faktiira UZsakovui, turi ja suderinti su Teikéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subteikéjo iSra§yta PVM saskaitg faktiirg raStu patvirtina atsakingas Teikéjo atstovas,
kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subteikéjui pagal jo pateikta PVM saskaita faktiira
atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Teikéjui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Teikéjas, iSraSydamas
ir pateikdamas PVM saskaita faktiirg UZsakovui, atitinkamai j ja nejtraukia subteikéjo tiesiogiai UZsakovui pateiktos ir
Teikéjo patvirtintos PVM saskaitos faktiiros sumos;

17.8.3.tiesioginis atsiskaitymas su subteikéju neatleidZia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudaryta Sutartj vykdymo. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju, Teikéjui Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subteikéjui;

17.8.4.atsiskaitymas su subteikéju atliekami triSaléje sutartyje nurodyta kaina;

17.8.5.jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju fakti¥kai nesutampa Teikéjo ir subteikéjo nurodytos
mokétinos sumos, rizika prie§ UZsakova tenka Teikéjui ir neatitikimai paSalinami Teikéjo saskaita;

17.8.6.atsiskaitymas su subteikéju vykdomas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo tinkamos PVM saskaitos fakttiros
gavimo dienos.

17.9. Tuo atveju, kai Teikéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie UZsakovui uz Sutarties vykdyma atsako
solidariai. Jeigu Teikéjas remiasi kity Gkio subjekty pajégumais, atsiZvelgdamas j pirkimo dokumentuose nustatytus
finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus (jei taikoma), Teikéjas ir Tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, uz
Sios Sutarties vykdymga atsako solidariai. Teikéjas uztikrina, kad kitas tikio subjektas, kurio finansiniais ir (ar)
ekonominiais pajégumais Teikéjas remiasi, yra solidariai atsakingas uZ Teikéjo jsipareigojimus pagal Sutartj vykdyma ir
UZzsakovui pareikalavus solidariai atlygins bet kokia Zalg, kilusig dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo ir (ar)
nevykdymo. Laidavimo sutartis, pasira¥yta tarp Teikéjo ir kito iikio subjekto, kurio finansiniu ir (ar) ekonominiu
pajégumu Teikéjas remiasi, yra neatsicjama $ios sutarties dalis (pridedama kaip papildomas priedas sudarant Sutartj).

17.10. Teikéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio
(toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VieS$yjy pirkimy jstatymo ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné bitiklé, lemianti Sutarties nevykdyma
ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemian&ios partnerio pasitraukima i§
jungtinés veiklos sutarties.

17.11. Teikéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visi§kai arba i§ dalies perima kitas partneris.
Toks Teiké&jo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti sickiama i§vengti VieSyjy
pirkimy jstatymo ir kity teisés akty taikymo.

17.12. Teikéjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti UZsakovui argumentuoty ra8ytinj pra§yma ir §iuos dokumentus:

17.12.1. pra8yma pakeisti Teikéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZian€ius bent viena partnerio atsisakymo ar
keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

17.12.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje, jeigu
partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima
pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasilickantysis partneris);

17.12.3. pasilickanc¢iojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekandiojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianiojo
partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
partneris, ir atitinkanti pasitraukian¢iojo partnerio pasililyme nurodyta specialisty kvalifikacija (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo
reikalavimams (jei taikoma).

18. TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

18.1. Si Sutartis yra sudaryta, ai¥kinama ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Santykiams, kyla-
ntiems tarp Saliy, tatiau nesureguliuotiems $ia Sutartimi, taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

18.2. Salys susitaria, kad visi gin&ai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylan&ios i¥ &ios Sutarties ir (ar)
susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu, galiojimu ir (ar) paZeidimu, taip pat dél skirtingo Sutarties nuostaty aiSkinimo,
visy pirma privalo biti sprend¥iami derybomis tarp Saliy vadovy ar jy jgalioty asmeny, vadovaujantis sa¥iningumo, pro-
tingumo ir teisingumo principais. Deryby prad¥ia laikoma diena, kurig viena i Saliy pateiké praSyma radtu kitai Saliai su
siilymu pradéti derybas. Gavusi pasiiilymg gin&a spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 30 (trisde§imt) kalendo-
riniy dieny.

18.3.Jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasifilyma gin&a spresti derybomis ar nepavyksta gin¢o iSspresti derybomis
per 90 (devyniasde§imt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios ir nesusitarta dél papildomo termino, ginéas sprendZia-
mas pagal Lietuvos Respublikos teis¢ Lietuvos Respublikos teismuose teisés aktuose nustatyta tvarka.

18.4. Nepriklausomai nuo to, jog Salys gin&a perdavé nagrinéti teismui, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius jsipa-
reigojimus, jeigu nesusitarta kitaip. Kile gindai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart].
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19. KITOS SALYGOS

19.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba
arba i¥verdiamas j kita kalba, visais atvejais autenti¥ku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neati-
tikimy, pirmenyb¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

19.2. Sutarties Salys susira§inéja lietuviy kalba. Visa informacija, jspéjimai, prane§imai, susira§inéjimas ar reikala-
vimai tarp Saliy, susije su Sutartimi, privalo biiti rasti¥ki ir bus laikomi galiojan¥iais, jeigu yra i¥siun¢iami ar pristatomi
vienu ar keliais i§ iy biidy: elektroniniu pastu, registruotu laisku, per kurjerj (su patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiant
pasiraSytinai. Jgyvendindamos $io punkto nuostatas, Salys privalo naudotis Sutartyje pateiktais Saliy adresais (jskaitant
elektroninio paSto adresa). Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas paStu ar per kurjerj, jis turi biiti
iteikiamas pasira¥ytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng. Prane§imai, i¥siysti elektroniniu pa$tu, yra
laikomi gautais jy i§siuntimo dieng arba kitg darbo diena, jeigu i§siuntimo diena buvo ne darbo diena. Prane§imai, siysti re-
gistruotu laiSku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo. Jeigu prane§imas siunciamas
keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo pirmesnjjj praneSim3.

19.3. Salys privalo nedelsdamos, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, ra$tu informuoti viena kita apie bet
kokj jy adresy (jskaitant elektroninio pa¥to adresus), telefony numeriy ar kontaktiniy asmeny pasikeitima. Bet kuri Salis,
nejvykdZiusi Sio reikalavimo, negali reikiti pretenzijy ar atsikirtimy kitai Saliai, kad pastarosios jsipareigojimai, atlikti pa-
gal paskutinius jai %inomus kitos Salies rekvizitus, neatitinka auk§&iau nurodyty reikalavimy arba kad prane¥imai, siysti
pagal atitinkamus rekvizitus, nebuvo gauti.

19.4.Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj pra-
ne§ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus prane$imus ir informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duome-
nis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita Salis negauna tokio prane§imo, praneimo i3-
siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

19.5. Teikéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy ir jsipareigojimy, susijusiy su Sutarti-
mi, jskaitant reikalavimo teis¢ j Uzsakovo mokétinas sumas. Be UZsakovo iSankstinio rasytinio sutikimo (leidimo) suda-
ryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojan&iais nuo jy sudarymo mome-
nto.

19.6.Pirkimo dokumentai (jskaitant jy papildymus, paaigkinimus) yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

19.7. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir galioja, jeigu jie
yra sudaryti ratu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

19.8. Salys paskiria savo atstovus, atsakingus u¥ Sutarties vykdymo koordinavima, kurie neturi teisés keisti ar (ir)
papildyti Sutarties salygy:

19.8.1.Uzsakovo atstovas: Skaitmeninimo ir informaciniy technologijy departamento direktoré

19.8.2.Teikéjo atstovas: sistemy architektas

19.9. Tuo atveju, jeigu Sutarties 19.8 punkte nurodyti asmenys pasikeisty, Salys pateikia rafytinj pranesimg apie
tai. Sis praneSimas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi (priedu), neatlickant papildomy Sutarties keitimo ar papil-
dymo procediiry.

19.10. Uzsakovo atstovas, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima — Jos nesant —
ja pavaduojantis UZsakovo darbuotojas.

19.11. Salys pareitkia, kad supranta Sutarties salygas ir su jomis sutinka.

19.12. Vykdomas Zaliasis pirkimas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vyk
dant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apra$o, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsaky-
mu Nr. D1-508, 4.4.3 papunkdiu, t. y. perkama tik nematerialaus pobtidZio (intelektin€) ar kitokia paslauga, nesusijusi su
materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reik§mingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuria-
mas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos.

19.13. Sutartis sudaryta elektroniniu formatu 1 (vienu) egzemplioriumi (faikoma, jei Sutartis pasirasoma kvalifi-
kuotais elektroniniais parasais).

19.14. Sutarties priedai, pasirayti abiejy Saliy jgalioty atstovy, kurie yra neatskiriama ios Sutarties dalis:

19.14.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija“;

19.14.2. 2 priedas ,Pasitilymas® (prie Sutarties pridedama Teikéjo uzpildyta pasiiilymo forma (Pirkimo sqlygy
1 priedas), kiti pasiiilymo dokumentai saugomi Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje);

19.14.3. 3 priedas ,,Asmens duomeny tvarkymo sutartis*.

20. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS TEIKEJAS

Akciné bendrové ,,Regitra“ UAB ,,Amidus*

Liepkalnio g. 97A, 02121Vilnius Laisvés pr. 77B, LT-06122 Vilnius
Juridinio asmens kodas 110078991 Juridinio asmens kodas: 301735739
PVM mokétojo kodas LT100789917 PVM mokétojo kodas: LT100004112015
A.s.Nr. LT937300010002411063 A. s.Nr. LT397300010107995468
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,»Swedbank“, AB, banko kodas 73000 ,»,Swedbank“, AB, banko kodas 73000

El pastas: regitra@regitra.lt El. pastas: info@amidus.1t
Skaitmeninimo ir informaciniy technologijy Direktorius
departamento direktoré
AV.
AV.
Data:
Data:
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Darbuotojy veiklos vertinimo informacinés
sistemos sukiirimo (sukonfigiiravimo),
palaikymo, techningés prieZiiiros ir plétros
paslaugy vie$ojo pirkimo-pardavimo sutarties
Nr.

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1 SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1 Perkancioji organizacija — Akciné bendrové ,,Regitra®.

1.2 Sistema — Darbuotojy veiklos vertinimo informaciné sistema.

1.3 Tiekéjas — tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Perkancioji organizacija sudaro
sutart] ir kuris po sutarties sudarymo vadinamas Paslaugy teikéju.

1.4 Vertinimo formos — Darbuotojy veiklos pusmetiniai/ketvirtiniai vertinimai ir adaptaciniai planai.
1.5 ZKVS — Zmoniy ir kultiiros vystymo skyrius.

2 PIRKIMO OBJEKTAS

2.1 Darbuotojy veiklos vertinimo informacinés sistemos sukiirimo (sukonfigiiravimo), palaikymo,
techninés priezitiros ir plétros paslaugos (toliau — Paslaugos).

2.2 BVPZ KODAS: pagrindinis — 72212450-8.

3 KIEKIS (APIMTIS)

3.1. Kiekis (apimtis):

Eil. Pavadinimas Mato Kiekis
Nr. vienetas
1. | Darbuotojy veiklos vertinimo informacinés sistemos Vnt. 1

sukiirimo (sukonfigiiravimo) paslaugos (toliau —
Sistemos sukiirimo paslaugos)

2. | Sistemos palaikymo ir techninés priezitiros paslaugos Mén. 24

3. | Sistemos plétros paslaugos* Val. 100 (maksimalus)

*Sistemos plétros paslaugos perkamos pagal poreikj, Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti
maksimalaus nurodyto plétros paslaugy kiekio.

4 REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1 Esamos situacijos apraSymas

4.1.1 Perkancioji organizacija yra pasitvirtinusi darbuotojy veiklos vertinimo metodika, kurioje
numatyti pusmetiniy/ketvirtiniy tiksly vertinimai bei darbuotojo iSbandymo laikotarpio adaptacijos ir
tiksly formos vertinimas.

4.1.2 Siuo metu veiklos vertinimo duomenys surenkami naudojant Microsoft Excel formas. Toks
duomeny pateikimas néra patogus ir neleidia patogiai jy kaupti bei analizuoti.

4.1.3 Perkanéioji organizacija yra nuomos pagrindu jsigijusi Microsoft 365 E1 (300 vnt.),
Microsoft 365 Business Standard (270 vnt.), Microsoft 365 Business Premium (5 vnt.), Exchange
Online (Plan 1) (15 vnt.) licencijas. Esant poreikiui, Perkancioji organizacija savo 1éSomis jsigys
Microsoft Power Automate Premium licencijas.

4.2 Nefunkciniai reikalavimai Sistemai:

4.2.1 Sistema turi biiti sukurta Microsoft SharePoint Online (Microsoft Power Automate,
Microsoft Apps, Microsoft SharePoint, Microsoft Dataverse ) aplinkoje.

4.2.2 Sistema turi turéti naudotojy sasajg lietuviy kalba.




4.2.3 Sistema turi biti leidziama naudotis Perkanciosios organizacijos darbuotojams, turintiems
bet kurig vieng Microsoft licencijg, nurodyta 4.1.3. papunktyje. Preliminarus naudotojy skaicius —
600. Jei Sistemai sukurti ir palaikyti reikalingos papildomos licencijos, Tiekéjas privalo uztikrinti
tokiy licencijy jsigijimg ir galiojimg visg sutarties laikotarpj.

4.2.4 Sistema turi remtis naujausiomis technologijomis, nenaudojanti numatyty iSjungti
sprendimy per artimiausius 4 metus — pavyzdziui, SharePoint Workflow, Add-in
(https://support.microsoft.com/en-us/office/sharepoint-2013-workflow-retirement-4613d9cf-69aa-
40f7-b6bf-6e7831c9691e; https://learn.microsoft.com/en-us/sharepoint/dev/sp-add-ins/retirement-
announcement-for-add-ins).

4.2.5 Sistema turi saugoti dokumentus ir metaduomenis tik organizacijos Microsoft 365 erdvéje
(SharePoint Online).

4.2.6 Sistemos tam tikry funkcijy jgyvendinimui galimas papildomy Tiekéjo jrankiy diegimas.

4.2.7 PerkanCioji organizacija turi turéti galimybe¢ pati valdyti darbo procesy bei duomeny
struktiiry nustatymus.

4.2.8 Jeigu tam tikry funkcijy jgyvendinimui diegiamas Tiekéjo jrankis, jo prieZiira,
atnaujinimus bei saugg turi uZtikrinti Tieké&jas.

4.2.9 Visos naudotojo funkcijos turi biiti atliekamos naudojantis naudotojo s3saja.

4.2.10 Sistema turi uztikrinti loginj duomeny tikrumg vedant juos per naudotojy s3saja.

4.2.11 Sistema turi uztikrinti korektiSka klaidy, kurias sukélé neteisingi naudotojo veiksmai,
valdymg.

4.2.12 Sistemos naudotojui atlikus neteisingg (neleidZiamg) komanda arba nekorektiSkai jvedus
duomenis, Sistema turi naudotojui rodyti atitinkamus praneSimus.

4.2.13 Sistemoje turi biti galimybé patikrinti jvedamy duomeny formato korektiSkuma lauko
lygmenyje duomeny jvedimo languose.

4.2.14 Sistemoje turi baiti galimybé patikrinti jvedamy duomeny logikos korektiskuma (jei
imanomas toks tikrinimas) lauko lygmenyje duomeny jvedimo languose.

4.2.15 Sistema turi turéti sgsajg, veikiancia Ziniatinklio principu (angl. Web-Client), leidzian¢ig
naudotojams prisijungti per interneto nar$ykle be jokios papildomos programinés jrangos.

4.2.16 Sistema turi buti lengvai pritaikoma prie besikei¢ianciy Perkanc¢iosios organizacijos
reikalavimy ir procesy.

4.2.17 Tiekéjo jdiegto jrankio/jskiepio (jei toks diegiamas) naudotojo sasaja turi biiti suderinama
su populiariausiy narSykliy versijomis:

4.2.17.1 Mozilla Firefox (nuo 117 iki Procesy valdymo jrankio diegimo etapo pradZios
véliausios iSleistos versijos, Microsoft Windows, Apple Mac OS X, Linux OS);

4.2.17.2 Google Chrome (nuo 116 iki Procesy valdymo jrankio diegimo etapo pradzios
véliausios isleistos versijos, Microsoft Windows OS);

4.2.17.3 Microsoft Edge (nuo 116 iki Procesy valdymo jrankio diegimo etapo pradZzios
véliausios isleistos versijos, Microsoft Windows OS);

4.2.17.4 Turi biti uztikrinamas suderinamumas su narSykliy versijomis, i§leistomis anks¢iau
nei 1 (vienas) ménuo iki Sistemos sukiirimo paslaugy priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

4.2.18 Turi buti uztikrinta Tiekéjo jdiegto jrankio greitaveika, kiek tai leidZia pati Microsoft 365
platforma. Uztikrinti efektyvy Tiekéjo jdiegto jrankio naudojimg ir greitg atsakymo laika.

4.2.19 Naudotojams jungiantis prie Sistemos neturi reikéti jvesti naujo naudotojo vardo ir
slaptazodZio, turi veikti Microsoft 365 vieningas prisijungimas.

4.2.20 Rolémis grjsta prieiga prie Sistemos. Joje turi atspindéti Perkanciosios organizacijos
struktiiros lygiai su galimybe nurodyti skirtingas teises (vadovaujantis Perkan¢iosios organizacine
struktiira — darbuotojas mato tik savo duomenis, vadovas mato savo ir savo pavaldziy darbuotojy
duomenis, ZK VS atsakingi darbuotojai mato visy Perkan&iosios organizacijos darbuotojy duomenis).

4.2.21 Sistemos autorinés turtinés teisés turi buti perduotos ir priklausyti Perkanciajai
organizacijai neribotg laikg po Sistemos sukiirimo paslaugy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo.




4.2.22 Sistemoje negali buti naudojami moduliai, funkcijos ar jskiepiai, kurie teikiami kaip
paslauga (angl. Software as a Service, SaaS) ir turi apribojimus naudojimo laikui ar naudotojy
skaiCiui.

4.3 Funkciniai reikalavimai Sistemai
4.3.1 Jrasy versijavimas ir veiksmy apraSymas

43.1.1 Sistema turi naudoti SharePoint galimyb¢ versijuoti sukurtus jraSus ir
dokumentus.

4.3.1.2 Sistema turi turéti galimybe apraSyti, kokius veiksmus naudotojas gali atlikti su
sarasu ar biblioteka.

4.3.1.3 Sistema turi turéti galimybe detalizuoti laukus, kurie prieinami veiksmo vykdymo
metu.

4.3.1.4 Sistema turi turéti galimybe nustatyti kada veiksmai galimi vykdyti pagal saraSo ar
bibliotekos duomenis — apraSyti procesg.

4.3.2 Teisés ir leidimai

4.3.2.1 Sistemoje teisés turi biiti nustatomos pagal tai, kas gali vykdyti tam tikrg veiksma,
naudojant SharePoint grupes.

4.3.2.2 Perziiirint sarasa ar biblioteka SharePoint aplinkoje, neturi bati galimybés redaguoti
ar kitaip keisti duomeny, jei tuo metu apraSytas procesas to neleidzia.

4.3.2.3 Turi biti galimybé naudotojui nustatyti, kokius saraSo ar objekto laukus jis gali
matyti sgraSe.

4.3.3 Auditas

4.3.3.1 Turi biiti saugoma visa bibliotekos ar sgraso elementy istorija bei turi bati galimybé
perzitiréti istorinius duomenis, taip pat ir susijusiy darby eigy ar uzduoéiy.
4.3.4 Duomeny eksportas

4.3.4.1 Turi buti galimybé eksportuoti matomus saraSo ar bibliotekos duomenis j Microsoft
Excel ar lygiavertj dokumenta.

4.3.5 Informacijos naudojimas

4.3.5.1 Turi buti galimybé nukopijuoti elemento nuorodg ir ja jvedus narSykléje atsidaryti
elementa, jei naudotojas turi tam teisg.

4.3.5.2 Turi buiti galimybé naudoti kito saraSo informacija kuriamo elemento duomeny
uZpildymui.

4.3.5.3 Turi biiti galimybé perzitréti susijusius sgraSy ar biblioteky elementus, perZiiiréti
vieno objekto kortel¢ — pavyzdziui, darbuotojo korteléje matyti darbuotojo pusmetinius tikslus ir jy
vertinimg.

4.3.5.4 Duomeny importas

4.3.5.5 Bendrovés struktiiros ir darbuotojy duomenys turi biiti automatiskai importuojami /
atnaujinami i§ kity informaciniy sistemy ar duomeny baziy (pvz. Microsoft Active Directory,
Personalo valdymo sistemos Vikarina (Microsoft SQL)).

4.3.6 Darby sekos

4.3.6.1 Darbui su darbuotojy pusmetiniy/ketvirtiniy tiksly vertinimais ir darbuotojo
iSbandymo laikotarpio adaptacijos ir tiksly formos vertinimu:

4.3.6.2 Turi biiti sukurtos derinimo (su galimybe nukreipti taisyti rengéjui) darby sekos.

4.3.6.3 Darby seky istorija (tvirtinimo statusas, kas atliko ir kada) turi biiti saugoma kartu su
Vertinimo formomis per visg jy saugojimo terming.

4.3.6.4 Turi buti galimybé Perkanciajai organizacijai jjungti / pritaikyti Sias darby sekas
visose esamose ir ateityje atsirandanciose Vertinimo formose.

4.3.6.5 Derintojai, tvirtintojai turi baiti priskiriami automatiskai (pagal nutyléjimg). Turi buti
galimybé Perkaniajai organizacijai pakeisti pagal nutyléjima priskiriamus derinancius ir
tvirtinan€ius asmenis (pvz.: tiesioginis vadovas, skyriaus vadovas, departamento direktorius,



generalinis direktorius, ZKVS specialistas). Turi bati galimybé rankiniu badu jvesti derintoja ar
tvirtintoja.
4.3.7 Darbuotojo pusmetiniy/ketvirtiniy tiksly kélimo ir vertinimo forma
4.3.7.1 Perkanciosios organizacijos darbuotojai turi turéti galimybe uZzpildyti pusmetiniy/
ketvirtiniy tiksly kélimo ir vertinimo formga.
4.3.7.2 Turi biti galimybe iSkelti pusmetinius/ ketvirtinius tikslus, nurodant: periods, kuriam
keliami tikslai (x pusmetinis, x ketvirtis), tiksla, rodiklj (mato vnt.), terming, tikslo tipa (kokybinis,
kiekybinis), svori (20%, 25%, 30%, 35%, 40%, 45%, 50%). Turi buti jdiegtas kontrolés
mechanizmas, kuris jspéja naudotojg, jeigu forma uZpildyta neteisingai (Pvz.: visy tiksly svoriy suma
yra nelygi 100%, méginama iSkelti maZiau nei 2 (du) ir daugiau nei S (penkis) tikslus ir kt.).
4.3.7.3 Turi buti galimybé patvirtinti darbuotojui iSkeltus pusmetinius/ ketvirtinius tikslus.
Derina darbuotojas, darbuotojo tiesioginis vadovas ir atsakingas ZKVS darbuotojas. Derinimo metu
turi biti galimybé jvesti komentarg ir nukreipti taisyti rengéjui.
4.3.7.4 Turi biti galimybé koreguoti iSkeltus ir patvirtintus pusmetinius/ ketvirtinius tikslus.
Darbuotojas, darbuotojo tiesioginis vadovas ir atsakingas ZKVS darbuotojas turi patvirtinti
pakoreguotus pusmetinius/ ketvirtinius tikslus.
4.3.7.5 Turi bti galimybé atlikti iSkelty ir praéjusj pusmetj/ ketvirtj patvirtinty pusmetiniy /
ketvirtiniy tiksly vertinima (Derina darbuotojas, darbuotojo tiesioginis vadovas ir atsakingas ZKVS
darbuotojas. Derinimo metu turi biiti galimybé jvesti komentara ir nukreipti taisyti rengéjui):
4.3.7.5.1 Darbuotojas atlikdamas iSkelty ir patvirtinty pusmetiniy / ketvirtiniy tiksly
jvertinimg turi jvesti tikslo pasiekimo jvertinimg (0% — 100%) ir pagrindima;
4.3.7.5.2 Darbuotojo tiesioginis vadovas vertindamas darbuotojui iSkeltus ir patvirtintus
pusmetinius / ketvirtinius tikslus turi jvesti tikslo pasiekimo jvertinima (0% — 100%) ir pagrindima;
4.3.7.5.3 Darbuotojui, jo tiesioginiam vadovui ir ZKVS darbuotojui patvirtinus pusmetiniy
tiksly / ketvirtiniy tiksly jvertinima formos duomenys uZrakinami. Turi bati galimybé ZKVS
darbuotojui atrakinti/uZrakinti (jgalinti formos redagavima) forma.
4.3.7.5.4 Sistema turi paskai¢iuoti bendrg individualiy tiksly pasiekima vertinant tikshy
svorj (%) ir vadovo jvestg tiksly vertinima (%).
4.3.8 Darbuotojo iSbandymo laikotarpio adaptacijos ir tiksly forma
4.3.8.1 Perkanciosios organizacijos vadovai turi turéti galimybe uZzpildyti, naujai priimto i
darba, pavaldaus darbuotojo iSbandymo laikotarpio adaptacijos ir tiksly forma, kurig sudaro:
4.3.8.1.1 Jvadinés uzduotys (pavadinimas, atlikimo data iki);
4.3.8.1.2 Jvadiniai dokumentai (pavadinimas, atlikimo data iki) — susipaZinimas su
dokumentais, aktualiais procesais;
4.3.8.1.3 Pazintiniai susitikimai (pavadinimas, atlikimo data iki);
4.3.8.1.4 Mokymai (pavadinimas, atlikimo data iki);
4.3.8.1.5 Tikslai;
4.3.8.1.6 Tiksly vertinimas.
4.3.8.2 Sistema turi sugeneruoti darbuotojui iSbandymo laikotarpio adaptacijos forma, kurioje
pagal nutyléjima biity uzpildyta naujai priimto darbuotojo darbo pradZios data, iSbandymo laikotarpio
pabaigos data (3 mén.), adaptacijos plano pabaiga (2,5 mén.). Sugeneravus darbuotojo iSbandymo
laikotarpio adaptacijos ir tiksly forma, turi biiti i§siunCiamas priminimas el. paStu tiesioginiam
vadovui ir darbuotojui, kuriame nurodomas terminas iki kada turi bati uzpildyta forma (per 2 (dvi)
savaites nuo pirmosios darbo dienos). Taip pat priminimas el. paStu turi biiti i§siun¢iamas artéjant
naujai priimto darbuotojo i8bandymo laikotarpio pabaigai.
4.3.8.3 Turi biiti galimybé formoje priskirti kuratoriy / mentoriy.
4.3.8.4 Turi biiti galimybé iSkelti darbuotojo iSbandymo laikotarpio adaptacijos tikslus,
nurodant: tiksla / uzduotj, laukiama rezultatg ir atlikimo data (iki kada turi jvykdyti). Turi biti jdiegtas
kontrolés mechanizmas, kuris jspéja naudotoja, jeigu forma uZpildyta neteisingai (Pvz.: nenurodoma



tikslo/uzduoties atlikimo data (iki kada turi jvykdyti), atlikimo data vélesné nei iSbandymo laikotarpio
pabaigos data, méginama iSkelti maziau nei 2 (du) ir daugiau nei 5 (penkis) tikslus ir kt.).

4.3.8.5 Turi buti galimybé suderinti / patvirtinti darbuotojui iSkeltus iSbandymo laikotarpio
adaptacijos tikslus. Derina darbuotojas, darbuotojo tiesioginis vadovas ir atsakingas ZKVS
darbuotojas. Derinimo metu turi biiti galimybé jvesti komentarg ir nukreipti taisyti rengéjui.

4.3.8.6 Turi biti galimybé koreguoti iSkeltus ir patvirtintus iSbandymo laikotarpio adaptacijos
tikslus. Darbuotojas, darbuotojo tiesioginis vadovas ir atsakingas ZKVS darbuotojas turi patvirtinti
pakoreguotus iSbandymo laikotarpio adaptacijos tikslus.

4.3.8.6.1 Vadovas jvertings darbuotojui iSkelty adaptacijos tiksly pasiekima, stiprigsias ir
tobulintinas puses bei darbuotojo elgesio atitikimg Bendrovés vertybéms, atlieka apibendrintg
adaptacijos laikotarpio jvertinimg bei para¥o adaptacijos laikotarpio iSvada bei tolimesnius
susitarimus su darbuotoju.

4.3.8.6.2 Darbuotojui, jo tiesioginiam vadovui ir ZKVS darbuotojui patvirtinus i¥bandymo
laikotarpio adaptacijos tiksly jvertinima formos duomenys uZrakinami. Turi biti galimybé ZKVS
darbuotojui atrakinti / uzrakinti (jgalinti formos redagavima) formga.

4.3.9 Tiekéjas turi suteikti Sistemos naudojimo mokymus Perkanciosios organizacijos
atstovams — sistemos administratoriams, kad jie gebéty savarankiskai administruoti sistema ir atlikti
visus administratoriaus rolei galimus veiksmus. Mokymy trukmé — ne ilgiau 8 val. Mokymy kasStai
turi biiti jskaifiuoti j pateikta Sistemos sukiirimo paslaugy kaing.

4.3.10 Visa su paslaugy teikimu susijusi informacija pateikiama elektroniniu formatu.

4.3.11 Turi buti galimybé prijungti analitikos jrankj (pvz. Microsoft PowerBI, SeekTable ar
kt.) ir atlikti duomeny analiz¢ (lyginti skirtingy mety jvertinimus, lyginti vieno padalinio darbuotojy
rezultatus, analizuoti konkreciai dienai dirbanéiy darbuotojy veiklos vertinimo duomenis).

4.3.12 Sistemoje turi buti jdiegtas automatiniy prane§imy siuntimas el. paStu. Sistema turi siysti
priminimus apie prasidésiancius ar uZsibaigian€ius vertinimo etapus. Turi biiti galimybé koreguoti
automatiniy praneSimy nustatymus: laisko turinj, gavéjus, gavéjy grupes, laiSky siuntimo taisykles.

4.3.13 Sistemoje turi bati jdiegtas naudotojy atlieckamy veiksmy registravimas (formy
redagavimas, derinimas).

4.3.14 Turi buti galimybé eksportuoti patvirtinty formy duomenis Microsoft Excel arba
lygiaver¢iu formatu.

44 Reikalavimai Sistemos plétros paslaugoms
4.4.1 Plétros paslaugas sudaro:

4.4.1.1 Sistemos modernizavimo darbai, sukuriant papildomas funkcijas, modulius, veiksmus
ar kitaip programavimo priemonémis kei¢iant / papildant esamg funkcionalumg ar kita;

4.4.1.2 Sistemos diegimo / konfigiiravimo darbai, susij¢ su Sistemos pakeitimy jgyvendinimu;

4.4.1.3 Papildomi diegimo / konfigiiravimo darbai (pvz.: sukuriami ar koreguojami esami
laukai, ataskaitos, informacijos atvaizdavimo vieta, biidas (klasifikatorius, sgraSas) atlieckami kiti
programos konfigtiravimo darbai pagal Perkanc¢iosios organizacijos poreikj);

4.4.1.4 Esamy Sistemos nustatymy keitimas.

4.4.2 Plétros paslaugos teikiamos tik pagal atskirus Perkanciosios organizacijos Tiekéjui el.
pasStu pateiktus uzsakymus sutarties vykdymo laikotarpiu. Perkancioji organizacija nejsipareigoja
nupirkti nurodyto maksimalaus valandy kiekio. Su tiekéju atsiskaitoma uz faktiskai atliktas plétros
paslaugas pagal pasitilyme nurodyta plétros paslaugos jkainj.

4.4.3 Visy atlikty plétros paslaugos valandy apskaitg vykdo abi Salys (Tiekéjas ir Perkancioji
organizacija). UZ praéjusj ménes;j atliktas plétros paslaugas, Tiekeéjas turi pateikti Sistemos plétros
paslaugy priémimo-perdavimo akt3, kuriame nurodoma: suteikty paslaugy pavadinimas (nurodoma,
kas buvo atlikta), suteikty valandy skaiius bei bendra atliktos paslaugos kaina.

4.4.4 Visi uzsakymai atlikti plétros paslaugg Tiekéjui bus pateikiami el. pastu.

4.4.5 Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo uZzsakymo pateikimo
dienos neatlygintinai jvertinti plétros darby trukme¢ valandomis, jgyvendinimo datg, darby apimtis,



realizacijos biida, techninius, saugumo ir kokybés reikalavimus, poveikj kitoms posisteméms, sarysj
su kitais vykdomais modifikavimais ir pateikti detalig sgmatg Perkanciosios organizacijos atsakingam
darbuotojui.

4.4.6 Plétros paslaugos turi biti atliktos per Tiekéjo su Perkancigja organizacija suderinta
laikg.

4.4.7 Visi Sistemos plétros darbai turi bti diegiami tik iStestuoti ir tik gavus Perkanciosios
organizacijos ra$tiSka patvirtinima (el. paStu). Konsultacijos dél atlikty Sistemos plétros darby
suteikiamos nemokamai. Perkanciosios organizacijos atsakingi darbuotojai nurodytais klausimais
konsultuojami telefonu, el. pastu ir / ar per IT paslaugy valdymo sistems.

4.4.8 Atliktoms plétros paslaugoms turi buiti suteikiamas ne trumpesnis kaip 6 (SeSiy) ménesiy
garantinis terminas, per kurj Tiekéjas turi nemokamai paSalinti trilkkumus, kurie atsirado po uzsakyty
Sistemos plétros darby. Garantinio aptarnavimo terminas kiekvienai atliktai paslaugai skaiiuojamas
nuo Plétros paslaugy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos. Per nurodyta terming Perkancioji
organizacija turés teis¢ kreiptis j Tiek¢ja dél suteikty plétros paslaugy rezultato trilkkumy pasalinimo.
Sistemos plétros paslaugy ir (ar) Sistemos plétros paslaugy rezultato trukumai turi biti paSalinti
vadovaujantis 4.5 papunktyje nurodytais reikalavimais.

4.5 Reikalavimai Sistemos palaikymo ir techninés prieZiiiros paslaugoms

4.5.1 Tiekéjas 24 ménesius nuo Sistemos suklirimo paslaugy priémimo-perdavimo akto
pasiraS§ymo dienos turi teikti Sistemos palaikymo ir techninés prieZitiros paslaugas.

4.5.2 Sistemos palaikymo ir techninés priezitiros paslaugas apima:

4.5.2.1 Neatitikimy funkciniams reikalavimams $alinima;

4.5.2.2 Veikimo incidenty S$alinimg (Kai incidento prieZastis yra Tiekéjo jdiegtos
programinés jrangos netinkamas veikimas);

4.5.2.3 Sugadinty duomeny atstatymg, kai gedimo prieZastis yra Tiekéjo jdiegtos
programinés jrangos netinkamas veikimas;

4.5.2.4 Konsultacijas sistemos naudojimo klausimais.

4.5.3 Sistemos palaikymo ir techninés prieZiiiros paslaugos turi biiti teikiamas (I-V 8:00 iki
17:00).

4.5.4 Sistemos incidenty prioritetai ir reakcijos laikas — laikas, per kurj Tiekéjas jsipareigoja
sureaguoti ] Sistemos veikimo sutrikimg ir jj paSalinti per jmanomai trumpg laikg. Pagal sutrikimy
pobiidj visi incidentai skirstomi j tipus: blokuojantis, kritinis, svarbus, smulkus. Kokio tipo sutrikimas
— sprendZia Perkanc¢ioji organizacija.

4.5.5 Blokuojantis incidentas — incidentas, dél kurio Sistema dalinai arba visi§kai neveikia,
neprieinama naudotojams.

4.5.6 Kiritinis incidentas — Sistemos veikimas néra apribotas arba apribotas dalinai, neveikia
duomeny s3sajos.

4.5.7 Svarbus incidentas — Sistemos veikimas néra apribotas, taiau funkcionalumas veikia ne
pagal techninéje specifikacijoje apraSytus reikalavimus.

4.5.8 Smulkus incidentas — kiti smulkiis incidentai.

4.5.9 Incidentams taikomi Sie kokybés reikalavimai:

4.5.9.1 Blokuojantiems incidentams:
4.5.9.1.1 Reakcijos j incidentus laikas — ne ilgiau nei 2 (dvi) darbo valandos;
4.5.9.1.2 Incidenty i§sprendimo laikas — ne ilgiau kaip 8 (aStuonios) darbo valandos.
4.5.9.2 Kritiniams incidentams:
4.5.9.2.1 Reakcijos j incidentus laikas — ne ilgiau nei 4 (keturios) darbo valandos;
4.5.9.2.2 Incidenty i§sprendimo laikas — ne ilgiau kaip 16 (SeSiolika) darbo valandy.
4.5.9.3 Svarbiems incidentams:
4.5.9.3.1 Reakcijos j incidentus laikas — ne ilgiau nei 8 (a$tuonios) darbo valandos;
4.5.9.3.2 Incidenty iSsprendimo laikas — ne ilgiau kaip 40 (keturiasdeSimt) darbo valandy.
4.5.9.4 Smulkiems incidentams:



4.5.9.4.1 Reakcijos j incidentus laikas — ne ilgiau nei 16 (SeSiolika) darbo valandy;
4.59.4.2 Incidenty iSsprendimo laikas — ne ilgiau kaip 80 (astuoniasde$imt) darbo
valandy.
4.5.9.5 Esant pagrjstoms aplinkybéms, jei incidento per nurodyta laikg i§spresti nejmanoma,
su Perkancigja organizacija privalo buti suderintas atskiras incidento sprendimo terminas. Tokiu
atveju Tiekéjas turi Perkanciajai organizacijai (uz sutarties koordinavimg atsakingam asmeniui) rastu
nurodyti pagrjstas priezastis ir atitinkamai sitilyti pakoreguoti terminus.

Pastaba: Siekiant iSvengti neteisingo techninés specifikacijos reikalavimy supratimo, paaiskiname,
kad formuluoteés ,,turi biti galimybé*, ,, turi leisti“, ,,turi veikti* ,,turi gebéti” ir pan. reiskia, kad
sirlomame sprendime tokia funkcija yra veikianti ir turi biti jtraukta j pasiulymo apimtj bei kaing (o
ne tik techniné galimybé atlikti tokig funkcijg, uzsakant papildomg j pasiulymgq nejtrauktg darbg /
paslaugg).

5 GARANTINIS TERMINAS

5.1 Plétros paslaugoms taikomas ne trumpesnis kaip 6 ménesiy garantinio aptarnavimo terminas,
kuris pradedamas skai¢iuoti nuo plétros paslaugy priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

5.2 Sukiirimo paslaugoms taikomas ne trumpesnis kaip 24 ménesiy Sistemos palaikymo ir
techninés prieziiiros (garantinio aptarnavimo) terminas, kuris pradedamas skai¢iuoti nuo Sistemos
sukiirimo paslaugy pri€mimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

6 APLINKOS APSAUGOS REIKALAVIMAI

6.1 Vykdomas Zaliasis pirkimas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, 4.4.3 papunk¢iu, t. y. perkama tik nematerialaus
pobiidZio (intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo
metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir
negeneruojamos atliekos.

7 NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAI
7.1 Taikomas VieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalies reikalavimas, nurodytas pirkimo
salygy 3 skyriuje.
II DALIS. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMAS
8 PASLAUGU TEIKIMO VIETA
8.1 Paslaugos turi buti teikiamos nuotoliniu biidu arba atvykus j Perkanciosios organizacijos
busting adresu Liepkalnio g. 97A, Vilnius.

9 PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI IR TVARKA

9.1 Tiekéjas turi suteikti Darbuotojy veiklos vertinimo informacinés Sistemos sukiirimo
(sukonfigliravimo) paslaugas bei suteikti Sistemos naudojimo mokymus Perkanciosios organizacijos
atstovams ne véliau kaip per 6 (SeSis) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Darbuotojy veiklos
vertinimo informacinés sistemos sukiirimo (sukonfigiravimo) paslaugos laikomos suteiktomis,
pasiraSius Sistemos sukiirimo paslaugy priémimo-perdavimo aktg. Sistemos sukiirimo paslaugy
priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas po Sistemos sukiirimo (sukonfigiiravimo) ir Sistemos
naudojimo mokymo atlikimo.

9.2 Bendras Sistemos plétros paslaugy teikimo laikotarpis — ne ilgiau kaip 24 ménesiai nuo
Sistemos sukiirimo paslaugy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos.

9.3 Sistemos plétros paslaugos suteikiamos per atskirai su perkanéigja organizacija suderintg
paslaugos suteikimo terming, kuris pradedamas skaic¢iuoti nuo Perkanciosios organizacijos uzsakymo
patvirtinimo dienos.

9.4 UZzsakymai atlikti Sistemos plétros paslaugg Tiekéjui bus pateikiami el. pastu.




9.5 Sistemos plétros paslaugos turi biiti teikiamos darbo dienomis pirmadieniais—penktadieniais:

8:00-17:00 val.
10. TRUKUMU SALINIMO TVARKA

10.1. Perkancioji organizacija turi teis¢ kreiptis j Tiekéja dél Sistemos plétros paslaugy ir (ar)
Sistemos plétros paslaugy rezultato trilkkumy paSalinimo ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo

trikumy uzfiksavimo dienos.
10.2. Sistemos plétros paslaugy ir (ar) Sistemos plétros paslaugy rezultato trikumai turi biiti

paSalinti vadovaujantis 4.5 papunktyje nurodytais reikalavimais.
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Paskirtis: Paradas

Pirkimo salygy 1 priedas

PASIULYMAS
DEL ,,DARBUOTOJU VEIKLOS VERTINIMO INFORMACINES SISTEMOS SUKURIMO
(SUKONFIGURAVIMO), PALAIKYMO, TECHNINES PRIEZITUROS IR PLETROS
PASLAUGOS* PIRKIMO

2025-01-20
(Data)

1. Informacija apie tiekéja

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy' (veikiandiy | UAB ,, Amidus“
jungtinés veiklos sutarties pagrindu) pavadinimas (-ai)
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens | 301735739
kodas (-ai) (tuo atveju, jeigu pasitlyma teikia fizinis
asmuo — verslo paZyméjimo Nr. ar panaSiai)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokétojo | LT100004112015
kodas (-iai)

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jeigu
pasiiilymg teikia tiekéjy grupé)

Tiekéjo jmonéje yra sudaryta valdyba, stebétoju NE
taryba ar yra kitas asmuo (-ys), turintis (turintys) teis¢
atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj

Tiekéjo arba atstovaujanCio tiekéjy grupés nario | Laisvés pr. 77B, Vilnius, LT-06122, Lietuva,

adresas, telefono numeris, el. pastas +370 65263671, info@amidus.lt
Atsiskaitomosios sgskaitos Nr. LT39 7300 0101 0799 5468
Bankas, banko kodas 73000
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Laiméjimo atveju uZ sutart] atsakingo asmens
pareigos, vardas, pavardé, el. pastas, telefono numeris

Laimeéjimo atveju sutart] pasiraSys (asmens pareigos, | Direktorius, pagal
vardas, pavardé, atstovavimo pagrindas) istatus

1. Siuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
skelbime, pirkimo dokumentuose ir jy paaiSkinimuose, papildymuose.

! Kiti @ikio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas (subtiekéjai), nelaikomi tiekéjy grupés
nariais.



2. Teikdami pasitilymg patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis
priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Teikdami §j pasitilymg, mes patvirtiname, kad mes prisiimame rizikg uZ visas i§laidas, kurias
vadovaudamiesi perkan€iosios organizacijos pateiktais pirkimo dokumentais, privaléjome jskai€iuoti i
pasitlymo kaing.

4, Taip (patvirtinti), kad néra aplinkybiy, nurodyty pirkimo salygy 3.20.4 punkte (VP] 45 str. 2!
d. 6 p.), t.y. tiekéjas, jo subtiekéjas, ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos VP] 92
straipsnio 15 dalyje numatytame saraSe nurodytose valstybése ar teritorijose (Rusijos Federacijoje,
Baltarusijos Respublikoje, Kinijos Liaudies Respublikoje, netaikoma Taivano (Penghu, Kinmeno ir
Matsu) atskirajai muity teritorijai, Rusijos Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos
Vyriausybés nekontroliuojamoje Padniestrés teritorijoje, Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamose
Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijose) arba néra iikio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo
veikla VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgraSe nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos
vadovas, kitas valdymo ar prieziliros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teis¢
atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, tikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendimg, sudaryti sandorj, ir tokiu biidu dalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar) dkio
subjekty veikloje.

2, Tiekéjo siiloma kaina

Eil. Perkamo objekto pavadinimas Mato Kiekis Vieno mato | Kaina
Nr. vienetas vieneto Eur be
jkainis Eur | PVM
be PVM (4x5)
1 2 3 4 5 6
1. Darbuotojy  veiklos  vertinimo vnt. 1 24 800,00 24 800,00

informacinés sistemos sukiirimo
(sukonfigtiravimo) paslaugos

(toliau — Sistemos sukiirimo
paslaugos)

2. Sistemos palaikymo ir techninés | ménuo 24 400,00 9 600,00
prieziiiros paslaugos

3. Sistemos plétros paslaugos* valanda 100 49,90 4 990,00

(maksimalus)
Bendra kaina Eur be PVM: | 39 390,00
PVM tarifas procentais: | 8 271,90
Pasitilymo kaina Eur su PVM: | 47 661,90
*Sistemos plétros paslaugos perkamos pagal poreikj, Perkanfioji organizacija nejsipareigoja nupirkti
maksimalaus nurodyto plétros paslaugy kiekio.

Pastabos:

1. Sitloma kaina turi bati nurodyta dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu. Skaifiuojant
pasitilymo kaing turi biiti atsiZvelgta j visus pirkimo dokumenty reikalavimus. ] nurodytg kaing turi jeiti
visos i§laidos ir visi mokes¢iai, susij¢ su paslaugos teikimu.

2. Tais atvejais, kai pagal galiojanius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas
atitinkamy skil¢iy nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka. (nurodyti).

3. Pasililymai bus vertinami Eur su PVM.




3. Informacija apie kitus uikio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) tickéjas remiasi
Dalyvis pasililyme privalo i§vie$inti kitus Gikio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) remiasi
ir juos nurodyti.

Kai remiamasi juridiniy asmeny pajégumais
Eil. | Pavadinimas, | Nuoroda j tiksly pirkimo | Pirkimo objekto | Isipareigojimy dalis
Nr. kodas ir salygy kvalifikacijos | dalies, procentais (nuo pasitilymo
adresas reikalavimg, kuriam atitikti | perduodamos kainos Eur be PVM)
remiamasi §io  subjekto | vykdyti
pajégumais subjektui,
apraSymas
1.
2.
3.
Kai remiamasi fiziniy asmeny (specialisty) pajégumais
Eil. | Vardas, Nuoroda j tiksly pirkimo | Perduodamos Isipareigojimy | Pirkimo
Nr. | pavardé salygy kvalifikacijos | vykdyti pirkimo | dalis laiméjimo ir
reikalavima, kuriam atitikti | objekto dalies, | procentais pirkimo
remiamasi kito Gikio subjekto | apra¥§ymas (nuo sutarties
pajégumais pasitlymo sudarymo
kainos Eur be | atveju
PVM) nurodyti
specialistai
bus jdarbinti
tiekéjo ar jo
pasitelkiamo
kito tikio
subjekto
L. TAIP/NE
(nereikalingg
iSbraukti)
2. TAIP/NE
(nereikalingg
iSbraukti)
3. TAIP/NE
(nereikalingg
iSbraukti)
4. Informacija apie Zinomus subtiekéjus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) tiekéjas
nesiremia
Eil. | Subtiekéjo pavadinimas | Pirkimo objekto dalies, | [sipareigojimy dalis procentais (nuo
Nr. perduodamos vykdyti | pasitilymo kainos su PVM), kuriai
subtiekéjui, apra§ymas ketinama pasitelkti subtiekéja
1.
2.

Pastaba: Jeigu tiekéjas pasitlyme nenurodo tokiy subtiekéjy pasiiilyme, tuomet, laiméjimo atveju,
apie juos turés informuoti perkan¢iaja organizacija ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti.




5. Informacija apie Zinomus tretiuosius asmenis, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais
neprisidés prie pirkimo

Eil. | Tre€iyjy asmeny pavadinimas Nurodoma, kokiomis  priemonémis
Nr. naudojasi

1.

2.

Pastaba: Tais atvejais, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) treCiyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai,
savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai
neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims
solidarios atsakomybés uz sutarties vykdymgq ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj),
priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangq ar pan.), tiekéjas privalo pateikti su jais
pasirasytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.).

Kartu su pasiiilymu pateikiame ir §iuos dokumentus:

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaiius
1. | Kompetentingy institucijy tvarkomy jungtiniy | 2 puslapiai

duomeny apie vieSyjy pirkimy procediiroje
dalyvaujantj tiekéja (juridinj asmeni) paZyma,
2025-01-06 Nr. 753206
2. | Tiekéjo deklaracija (Pirkimo sglygy 7 priedas), | 2 puslapiai
2025-01-15 Nr.1
3. | Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties | 2 puslapiai
deklaracija (Pirkimo salygy 8 priedas), 2025-01-15
Nr. 1
4. | Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas | 16 puslapiy
(EBVPD)

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
. . konfidenciali informacija pagrindimas (paaiSkinama,
glrl Patellg;c,(;(cili(r)lli(;r::nto (nurodoma dokumento dalis / kodél ir kuo remiantis
) P puslapis, kuriame yra nurodytas dokumentas ar jo
konfidenciali informacija) dalis yra konfidencialiis)
Pastabos:

1) pildyti, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasiilymo kaina arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus;

2) jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiulyme
néra konfidencialios informacijos.

Pasitilymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo sglygy 9.1 punkte (ne trumpiau kaip 3 meén.
nuo pasiilymy pateikimo, kuri nurodyta Skelbime, dienos).

Direktorius
(Tieké&jo arba jo jgalioto (Parasas*) (Vardas ir pavardé*)
asmens pareigy pavadinimas*)

*Pastaba: Pasililymas turi buti pasiraSytas tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens



Darbuotojy veiklos vertinimo informacinés
sistemos suktirimo (sukonfigiiravimo),
palaikymo, techninés prieZifiros ir plétros
paslaugy vie$ojo pirkimo-pardavimo sutarties
Nr.

3 priedas

ASMENS DUOMENU TVARKYMO SUTARTIS

2025 m. d. Nr.
Vilnius

Akciné bendrové ,Regitra“, juridinio asmens kodas 110078991, kurios registruota buveiné Liepkalnio g.
97A,LT-02121 Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama Skaitmeninimo ir informaciniy technologijy departamento direktorés - B veikiancios
pagal Akcinés bendrovés ,,Regitra“ dokumenty valdymo tvarkos apraSo, patvirtinto valstybés jmonés ,,Regitra“
generalinio direktoriaus 2019 m. geguzés 27 d. jsakymu Nr. (1.1E)-V-99 (su vélesniais pakeitimais ir papildymais),
3 priedo 5 punkta, (toliau — Valdytojas),

ir

UAB ,,Amidus®, juridinio asmens kodas 301735739, kurios registruota buvein¢ yra Laisvés pr. 77B, LT-
06122 Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus ' , veikianCio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Tvarkytojas),

toliau Valdytojas ir Tvarkytojas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdamos j:

- 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas), kuris numato reikalavimus asmens
duomeny tvarkymui,

sudaré §iag Asmens duomeny tvarkymo sutart] (toliau — Sutartis) toliau nustatytomis salygomis ir tvarka.

1. NAUDOJAMOS SAVOKOS

1.1. Asmens duomenys — visa informacija apie fizinj asmenj, kurio tapatybe tiesiogiai arba netiesiogiai
galima nustatyti, pasinaudojant asmenj identifikuojanciais duomenimis (vardas, pavardé, adresas, asmens kodas ir
pan.) arba pagal asmeniui biidingus fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonominés, kulttirinés ar socialinés
tapatybés poZymius.

1.2. Asmens duomeny tvarkymas — visi automatizuotomis arba neautomatizuotomis priemonémis su
asmens duomenimis ar asmens duomeny rinkiniais atliekami veiksmai (rinkimu, jra¥ymu, ra$iavimu, sisteminimu,
saugojimu, adaptavimu arba keitimu, i§gavimu, susipaZinimu, naudojimu, atskleidimu persiunéiant, platinant ar kitu
biidu sudarant galimybe¢ jais naudotis, taip pat sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas,
i$trynimas ar sunaikinimas ir bet kokia §iy veiksmy kombinacija).

1.3. Asmens duomeny saugumo paZeidimas — saugumo paZeidimas, dél kurio netyCia arba neteisétai
sunaikinami, prarandami, pakei€iami, be leidimo atskleidziami persiysti, saugomi arba kitaip tvarkomi asmens
duomenys arba prie jy be leidimo gaunama prieiga.

1.4. Duomeny subjektas — fizinis asmuo, kurio asmens duomenis tvarko Valdytojas.

1.5. Pagalbinis tvarkytojas — bet kuris duomeny tvarkytojo pasitelktas kitas duomeny tvarkytojas,
tvarkantis asmens duomenis.

1.6. Pagrindiné sutartis — tarp Saliy sudaryta Darbuotojy veiklos vertinimo informacinés sistemos
sukiirimo (sukonfigiiravimo), palaikymo, techninés prieZiiros ir plétros paslaugu vieSojo pirkimo-
pardavimo sutartis (su vélesniais pakeitimais ir papildymais).

1.7. Tvarkytojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris duomeny valdytojo jgaliotas tvarkyti asmens
duomenis.
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1.8. Sioje Sutartyje atskirai nepaaikintos savokos yra ai¥kinamos ir suprantamos taip, kaip jos paaiskintos
Reglamente, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyme ir kituose teisés aktuose,
reglamentuojandiuose asmens duomeny apsaugg.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Si Sutartis nustato su Asmens duomeny tvarkymu susijusias Saliy teises ir pareigas bei salygas, pagal
kurias Valdytojo valdomus Asmens duomenis pavedama tvarkyti Tvarkytojui pagal Saliy sudaryta Pagrinding
sutart].

2.2. Si Sutartis sudaro vieninga susitarima tarp Saliy dé1 Asmens duomeny tvarkymo ir pakeiia bet kokius
anks¢iau sudarytus susitarimus ar sutartis tarp Saliy dél to paties dalyko, jei tokie buvo sudaryti. Esant
prie§taravimams tarp Sutarties ir Pagrindinés sutarties nuostaty dél Asmens duomeny tvarkymo, vadovaujamasi
Sutarties nuostatomis.

2.3. Asmens duomeny rusys, kurias tvarko Tvarkytojas, i$vardintos $ios Sutarties 1 priede.

2.4. Kai Sutartyje minimas Tvarkytojas, atitinkamos Sutarties nuostatos taikytinos ir bet kuriam Tvarkytojo
pasitelktam Pagalbiniam tvarkytojui.

3. VALDYTOJO ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Valdytojas patvirtina, kad Sutarties 1 priede nurodyty Asmens duomeny tvarkymas, kurio pagrindas yra
Saliy sudaryta Pagrindiné sutartis ir Sutartis, yra teisétas bei atitinka asmens duomeny apsaugos teisés akty
reikalavimus.

3.2. Valdytojas patvirtina, kad Sutartyje ir jos prieduose pateiké ir Pagrindinés sutarties bei Sutarties
vykdymo laikotarpiu esant poreikiui papildomai pateiks reikiamus nurodymus Tvarkytojui d¢l Valdytojo pavedimu
atlickamo Asmens duomeny tvarkymo.

3.3. Valdytojas, gaves Tvarkytojo pra§yma, jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau nei per 20 (darbo) dieny
suteikti Tvarkytojui reikiama informacija, susijusia su Sios Sutarties pagrindu tvarkomy Asmens duomeny tvarkymu
pagal Sios Sutarties ir teisés akty reikalavimus, jei tokios informacijos reikia Tvarkytojo vykdomoms tvarkymo
operacijoms uztikrinti.

4. TVARKYTOJO ISIPAREIGOJIMAI

4.1. Tvarkytojas turi teis¢ tvarkyti Asmens duomenis tik ta apimtimi, kiek tai yra biitina siekiant tinkamai
ivykdyti Pagrindinéje sutartyje nustatytus jsipareigojimus. Tvarkytojas neturi teisés tvarkyti Asmens duomeny
jokiais kitais tikslais, nei numatyta §ioje ir Pagrindingje sutartyje, nebent toks leidimas aiSkiai nurodomas atskiru
Valdytojo nurodymo rastu.

4.2. Tvarkydamas Asmens duomenis, Tvarkytojas veikia pagal Valdytojo nurodymus. Tvarkytojas
isipareigoja bendradarbiauti su Valdytoju ir nedelsiant, pagal Valdytojo pra§yma, pateikti Valdytojui visa reikiama
su Asmens duomeny tvarkymu susijusig informacija bei vykdyti kitus Valdytojo nurodymus dél Asmens duomeny
tvarkymo. Informacija pateikiama ir nurodymai vykdomi, per Valdytojo nurodyts terming, nebent Salys suderina
kitg termina.

4.3. Tvarkytojas jsipareigoja nedelsiant informuoti Valdytoja, jei Valdytojo nurodymai, Tvarkytojo
nuomone, prie$tarauja Reglamentui arba kitiems asmens duomeny apsaugg reglamentuojantiems Europos Sgjungos
ar jos valstybiy nariy teisés aktams. Tvarkytojas, neinformaves Valdytojo apie galimai neteisétus Valdytojo
nurodymus bei juos vykdydamas (pagal 4.1 punkts), prisiima atsakomybe dél tokiy nurodymy vykdymo ir (ar)
Reglamento arba kity asmens duomeny apsauga reglamentuojaniy teisés akty pazeidimy.

4.4. Valdytojas jsipareigoja, gaves Tvarkytojo praS§yms, suteikti Tvarkytojui reikiamg informacijg, biiting
asmens duomeny apsaugos teisés aktuose numatytoms Tvarkytojo pareigoms, susijusioms su Valdytojo pavedimu
tvarkomais Asmens duomenimis, vykdyti.

4.5. Tvarkytojas jsipareigoja, tvarkydamas Asmens duomenis, tinkamai apsaugoti duomeny subjekty teises
bei laikytis asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy bei Valdytojo pavedimy.

4.6. Valdytojui papraSius, Tvarkytojas be papildomo mokes¢io padeda Valdytojui vykdyti Valdytojo
isipareigojimg atsakyti j pra§ymus pasinaudoti duomeny subjekto teisémis, nustatytomis asmens duomeny apsaugos
teisés aktuose.

4.7. Tvarkytojas jsipareigoja, netaikydamas jokio papildomo uzmokes¢io, Valdytojo praS§ymu ir per
Valdytojo nurodytg protingg terming, padéti Valdytojui vykdyti Valdytojui nustatytas pareigas, uZtikrinti tinkama
Asmens duomeny tvarkyma bei sauguma, jskaitant pareiga pranesti apie Asmens duomeny saugumo paZzeidimus,
atlikti riziky ir poveikio vertinimg bei konsultuotis su Valstybine duomeny apsaugos inspekcija, kaip numatyta
asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciuose teisés aktuose.

4.8. Ivykus faktiniam ar jtariamam Asmens duomeny saugumo paZeidimui, Tvarkytojas nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas nuo suzinojimo apie paZeidimg momento, apie tai raStu, el. pastu ar
kitu Salims priimtinu komunikacijos kanalu informuoja Valdytoja, praneSime pateikdamas visg informacija, kuri
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yra reikalinga pagal asmens duomeny apsaugos teisés aktus. Gaves Valdytojo leidimg / nurodyma, Tvarkytojas
privalo skubiai paSalinti problemg ir uZkirsti kelig tolesnei Zalai, taip pat sumazZinti tokio incidento padarinius.

4.9. Tvarkytojas jsipareigoja savo 1éSomis uZtikrinti Asmens duomeny konfidencialumg bei garantuoja, kad
prieiga prie Asmens duomeny bus suteikta tik tiems Tvarkytojo darbuotojams, kuriems to reikia jy funkcijoms
vykdyti ir su Asmens duomenimis biity atlieckami tik tie veiksmai, kuriems atlikti Tvarkytojui suteiktos teisés.
Tvarkytojas jsipareigoja uZztikrinti, kad Asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys biity tinkamai informuoti apie
Asmens duomeny konfidencialuma, asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus, biity tinkamai apmokyti
kaip vykdyti savo pareigas. Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai licka galioti ir pasibaigus Siai
Sutarciai. Tvarkytojo darbuotojai, kuriems suteikta prieiga prie Asmens duomeny, privalo biti pasirase
konfidencialumo sutartis dél visos gautos informacijos, vykdant $ig Sutartj, saugojimo.

4.10.Tvarkytojas jsipareigoja neatlygintinai pateikti Valdytojui visg informacija, btiting siekiant jrodyti, kad
vykdomos visos §ioje Sutartyje ir teisés aktuose numatytos prievolés dél Asmens duomeny tvarkymo bei sudaryti
sglygas ir padéti uZtikrinti Valdytojui teis¢ atlikti Tvarkytojo patikrinimus ir (ar) audits, siekiant i§tirti, ar yra
laikomasi §ios Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimy dél Asmens duomeny apsaugos ir saugumo.

4.11.Esant poreikiui, Tvarkytojas tvarko duomeny tvarkymo veiksmy, atlickamy Valdytojo vardu, jrasus,
kuriuose turi biiti pateikiama Reglamente nurodyta privaloma duomeny tvarkymo veiklos jra$y informacija.

4.12.Tvarkydamas Asmens duomenis, Tvarkytojas turi savo 1éSomis uZtikrinti tvarkomy Asmens duomeny
apsauga, jgyvendinant tinkamas technines ir organizacines priemones, skirtas apsaugoti tvarkomus Asmens
duomenis nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, sugadinimo, pakeitimo, praradimo, atskleidimo, taip pat nuo bet
kokio kito neteiséto tvarkymo. Sios priemonés turi uztikrinti reikiama apsaugos lygj, kuris atitikty tvarkomy Asmens
duomeny pobidj ir jy tvarkymo keliamg rizika bei kuris yra tinkamas atsizvelgiant j:

4.12.1. techniniy galimybiy i§sivystymo lygj;

4.12.2. jgyvendinimo sgnaudas;

4.12.3. duomeny tvarkymo pobiidj, apimtj, konteksts ir tikslus;

4.12.4. tvarkymu keliamg rizikg fiziniy asmeny, kuriy Asmens duomenys yra tvarkomi, teiséms ir
laisvéms.

4.13.Tvarkytojas uZtikrina rekomenduojamas Asmens duomeny saugumo organizacines ir technines
priemones, nurodytas Sutarties 2 priede.

4.14.Tuo atveju, kai jgaliotos valstybés institucijos ar bet kuris kitas asmuo, jskaitant duomeny subjekta,
praSo Tvarkytojo pateikti tvarkomus Asmens duomenis ar kitg susijusig informacija, Tvarkytojas privalo nedelsiant
tokj pra§ymg perduoti Valdytojui. Prie§ teikiant bet kokj atsakymg jgaliotai valstybés institucijai, Tvarkytojas
konsultuojasi su Valdytoju ir atsizvelgia j Valdytojo paaiSkinimus, iSskyrus atvejus, kai tokios informacijos
atskleidimas Valdytojui prieStarauty Europos Sajungos ar jos valstybiy nariy teisés aktams.

4.15.Tvarkytojui neleidziama atskleisti Asmens duomeny ar bet kurios kitos informacijos, susijusios su
Asmens duomeny tvarkymu, be iSankstinio raSytinio Valdytojo sutikimo, i§skyrus atvejus, kai Tvarkytojas yra
ipareigotas atskleisti tokia informacija vadovaujantis teisés aktais. Pastaruoju atveju Tvarkytojas privalo nedelsiant
apie tai pranesti Valdytojui, jeigu toks prane§imas nepaZeidZia teisés akty.

4.16.UZbaigus teikti su Asmens duomeny tvarkymu pagal $ig Sutart] susijusias paslaugas, Tvarkytojas
privalo iStrinti ir (arba) graZinti Valdytojui visus Asmens duomenis, jskaitant ir esamas jy kopijas, taip pat prieigas
prie Asmens duomeny. Valdytojui pareikalavus, Tvarkytojas privalo rastu patvirtinti, kad tai padaré.

5. ASMENS DUOMENU PERDAVIMAS IR PAGALBINIS TVARKYMAS

5.1. Norint atlikti tvarkomy Asmens duomeny perdavimg j valstybe, kuri néra nei ES valstybé naré, nei
Europos ekonominés erdvés 3alis, privalo buti gautas iSankstinis raSytinis Valdytojo sutikimas, ir tokie duomenys
gali biiti perduoti tik tuo atveju, jei vykdomos teisés aktuose nurodytos perdavimo j tre€iasias $alis ar tarptautinéms
organizacijoms salygos.

5.2. Tvarkytojas Asmens duomeny tvarkymui gali pasitelkti Pagalbinius tvarkytojus tik i§ anksto informaves
ir gaves raSytinj Valdytojo sutikimg. Tvarkytojo pasitelktam Pagalbiniam tvarkytojui turi biiti taikomi tokie patys
duomeny apsaugos jsipareigojimai, kaip nustatyta Tvarkytojui &ioje Sutartyje ir jos prieduose. Gaves Valdytojo
praS§yma, Tvarkytojas nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (darbo) dienas, jsipareigoja Valdytojui pateikti pagrindines
su Pagalbiniu tvarkytoju sudarytos raSytinés sutarties sglygas.

5.3. Tvarkytojas atsakingas uZ bet kokj Pagalbinio tvarkytojo padaryty jstatymy, kity teisés akty, Sios
Sutarties paZeidimg tokia pacia apimtimi, kaip kad §is pazeidimas biity padarytas paties Tvarkytojo.

5.4. Gaves Valdytojo praSyma, Tvarkytojas nedelsiant, bet ne véliau nei per 10 (darbo) dieny, informuoja
Valdytoja apie tai, kokiy priemoniy Pagalbinis tvarkytojas émési siekdamas uZtikrinti §ios Sutarties reikalavimy
laikymasi.

5.5. Jei Valdytojas prieStarauja dél Asmens duomeny perdavimo Pagalbiniam tvarkytojui, Tvarkytojas
privalo toliau vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

5.6. Jei Pagalbinis tvarkytojas nesilaiko asmens duomeny apsaugos teisés akty arba nevykdo jam nustatyty
Asmens duomeny apsaugos jpareigojimy, numatyty jo raSytingje sutartyje su Tvarkytoju, Tvarkytojas iSlieka
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visiSkai atsakingas prie§ Valdytoja uZ tre€iojo asmens jsipareigojimy vykdyma pagal Asmens duomeny apsaugos
teisés aktus arba sudarytg sutartj.

5.7. Jeigu taikoma, Tvarkytojas privalo turéti ir pateikti atnaujintus duomeny tvarkymo veiklos jralus,
iskaitant kiekvieno subjekto, veikiancio kaip Pagalbinis tvarkytojas, pavadinimg, kontaktinius duomenis, atstova
(iskaitant duomeny apsaugos pareigiing, jei paskirtas) ir buveing.

6. ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMAS

6.1. Salys yra atsakingos uZ Zalg padaryta tretiesiems asmenims, kaip tai numato Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

6.2. Salys jsipareigoja atlyginti viena kitai patirtus faktinius tiesioginius nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant tiesioginiais nuostoliais, susijusiais su valstybés institucijy paskirtomis baudomis.

6.3. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma tuo atveju, jei jrodo,
kad Sutartis buvo nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta dél force majeure aplinkybiy.

6.4. Visi gindai, kylantys dél Sios Sutarties vykdymo, pakeitimo ar nutraukimo, bus sprendziami deryby
biidu.

6.5. Tuo atveju, jeigu Salys nepasiekia sutarimo dél gin¢o i§sprendimo deryby biidu, ginéas sprend¥iamas
kompetentingame teisme pagal Valdytojo registruotos buveinés adresa, vadovaujantis Valdytojo $alies nacionaline
teise.

6.6. Sios Sutarties nuostatos neatleidzia Tvarkytojo nuo jo tiesioginiy pareigy ir jsipareigojimy, kurie
taikomi Tvarkytojui pagal Reglaments.

7. ISIPAREIGOJIMU PAZEIDIMAS IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS

7.1. Tuo atvejui, jei Valdytojas suzino, kad Tvarkytojas tvarko Asmens duomenis nesilaikydamas $ios
Sutarties arba pazeidZia savo jsipareigojimus pagal asmens duomeny apsaugos teisés aktus, Valdytojas turi teisg
reikalauti, kad Tvarkytojas nedelsiant nutraukty bet kokj tolesnj Asmens duomeny tvarkymg. Tokiu atveju
Tvarkytojas informuoja Valdytoja, kokiy veiksmy émési jgyvendindamas Valdytojo reikalavimg. Valdytojas,
jvertines Tvarkytojo pateikts informacija, gali atnaujinti Asmens duomeny teikima. Sioje Sutartyje numatyty salygy
nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties ir Pagrindinés sutarties paZeidimu, todél tuo atveju, jeigu Tvarkytojas buvo
rastu jspétas Valdytojo ir per nurodyta protingg terming neistaisé pazeidimo, Valdytojas turi teis¢, nesikreipdamas j
teismg, vienasali$kai nutraukti ia Sutart] ir Pagrinding sutartj nedelsiant. Salys $iuo ai$kiai susitaria, kad Valdytojui
pasinaudojus $iame Sutarties punkte nustatyta teise bus laikoma, jog §i Sutartis ir Pagrindiné sutartis yra nutraukta
deél Tvarkytojo kaltés ir nutraukus §ig Sutartj bus taikomos visos i§ to i¥plaukian¢ios teisinés pasekmés, numatytos
§ioje Sutartyje ir Pagrindinéje sutartyje, kai §i yra nutraukiama dél Tvarkytojo kaltés. Tuo atveju, jei §ioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus paZeidZia bet kurie asmenys, kuriuos buvo pasitelkes Tvarkytojas, Tvarkytojas visi¥kai
atsako uZ tokiy asmeny veiksmus ir (arba) neveikima kaip uZ savo paties.

7.2. Jei nutraukiama §i Sutartis arba dél kity priezas¢iy Valdytojas nutraukia Asmens duomeny teikima,
Tvarkytojas:

7.2.1. nedelsdamas ir nemokamai grazina visus dokumentus ir medziaga su Asmens duomenimis
Valdytojui;

7.2.2. jokia forma nepasilicka Asmens duomeny kopijy, nuorasy ar kity reprodukcijy;

7.2.3. per 30 (trisde$imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo (nutrikkimo) atsiuncia Valdytojui raSti¥ka
patvirtinimg, kad visi Asmens duomenys buvo graZinti ir jokie Asmens duomenys nepalikti pas Tvarkytoja.

8. KITOS SALYGOS

8.1. Salys supranta, kad nuo 2018 m. geguZés 25 d. tiesiogiai taikomas 2016 m. baland¥io 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas), kuris numato naujy jsipareigojimy, susijusiy su Asmens duomeny tvarkymu. Tvarkytojas patvirtina,
kad Tvarkytojui vykdant Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, jis laikysis Reglamento nuostaty ir uztikrins
duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsauga, vadovaudamasis gerosiomis praktikomis ir privalomojo pobiidzio
instrukcijomis ne véliau kaip nuo auk§¢iau nurodytos Reglamento taikymo pradZios.

8.2. Saliy teisiniams santykiams, pagal ia Sutartj, yra taikomi asmens duomeny apsauga reglamentuojantys
teisés aktai, kurie apima Lietuvos Respublikos teisés aktus bei tiesiogiai taikomus ES teisés aktus.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS
9.1. Si Sutartis jsigalioja ja pasiradius abiem Salims. Si Sutartis galioja tol, kol galioja Pagrindiné sutartis.

9.2. Si Sutartis netenka galios, kai:
9.2.1. Salys abipusiu susitarimu nutaria nutraukti $ig Sutartj;
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9.2.2. Valdytojas viena$ali§kai nutraukia Sutartj ir (ar) Pagrinding sutartj, rastu jspéjes Tvarkytoja prie§
60 (3eSiasdeSimt) kalendoriniy dieny iki numatomo nutraukimo dienos ir (ar) vienaSali§kai nutraukia Pagrinding
sutartj;

9.2.3. bet kuri Salis netenka teisés tvarkyti Asmens duomeny (pvz., nebeturi teisinio pagrindo Asmens
duomeny tvarkymui, valstybés institucijos priima sprendima dél Duomeny tvarkymo sustabdymo) ir tai lemia
tinkamo tolesnio Sios ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymo apribojimus;

9.24. Sutartis nutraukiama Sutarties 7.1 punkto pagrindu.

10.BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Sutarties pakeitimai galioja, jei jie sudaryti radtu ir pasiradyti abiejy Saliy atstovy.

10.2. Sutartis sudaryta elektroniniu formatu 1 (vienu) egzemplioriumi, Saliy atstovy pasiraSomu
kvalifikuotais elektroniniais para$ais.

10.3. Nuo 3ios Sutarties jsigaliojimo netenka galios, bet kokie anks&iau tarp Saliy sudaryti susitarimai dél
Asmens duomeny tvarkymo vykdant Pagrinding sutartj.

11.SUTARTIES PRIEDAI

%1%]11.1. Neatskiriamos Sutarties dalys:
11.1.1. 1 priedas ,,Tvarkomy Asmens duomeny apra$ymas ir tvarkymo salygos*;
11.1.2. 2 priedas ,,Techninés ir organizacinés saugumo priemonés®;
11.1.3. 3 priedas ,,Informacija apie pagalbinius tvarkytojus®.

12.8ALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Valdytojas Tvarkytojas
Akciné bendrové ,,Regitra® UAB ,,Amidus*
Juridinio asmens kodas: 110078991 Juridinio asmens kodas: 301735739
Adresas: Liepkalnio g. 97A, LT-02121 Vilnius Adresas: Laisvés pr. 77B, LT-06122 Vilnius
El. pastas: regitra@regitra.lt El. pastas: info@amidus.1t
Skaitmeninimo ir informaciniy technologijy Direktorius
departamento direktoré
AV. AV.
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Asmens duomeny tvarkymo sutarties
1 priedas

TVARKOMU ASMENS DUOMENU APRASYMAS IR TVARKYMO SALYGOS

Teisinis pagrindas Pagrindinés sutarties vykdymas
Tvarkymo tikslai Pagrindinés sutarties vykdymas
Duomeny subjekty kategorijos | Darbuotojai

Tvarkomy asmens duomeny
kategorijos (rusys)

Darbuotojo vardas, pavardé, darbovieté, pareigos, kontaktiniai duomenys (telefono
numeris, el. pasto adresas), darbo rezultatai, vertinimo duomenys ir kt.

Asmens duomeny tvarkymo
trukme

Pagrindinés sutarties galiojimo metu

Asmens duomeny tvarkymo
veiksmai

Rinkimas, redagavimas, saugojimas, perZitira

Prieigos prie asmens duomeny
biidas

Duomenys pateikti suteikus prieigg prie Valdytojo informaciniy sistemy, jvykdZius
sglygas dél Valdytojui taikomy vidaus procediiry dél prieigos prie IT sistemy.

Per Valdytojo suteikta VPN prieigg Tvarkytojui

Taikomos saugumo
organizacinés ir techninés
priemonés

nurodytos Sutarties 2 priede

Tvarkytojo atstovai (vardas,
pavardé, pareigos, el. pasto
adresas ir telefono rysio
numeris):

Valdytojo atstovai (vardas,
pavardé, pareigos, el. pasto
adresas ir telefono rySio
numeris):

Valdytojas
Akciné bendrové ,,Regitra“

Juridinio asmens kodas: 110078991
Adresas: Liepkalnio g. 97A, LT-02121 Vilnius

El pastas: regitra@regitra.lt

Skaitmeninimo ir informaciniy technologijy

departamento direktoré

AV.

Tvarkytojas

UAB ,, Amidus*

Juridinio asmens kodas: 301735739
Adresas: Laisvés pr. 77B, LT-06122 Vilnius

El. pastas: info@amidus.lt

Direktorius '

AV.
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Asmens duomeny tvarkymo sutarties
2 priedas

TECHNINES IR ORGANIZACINES SAUGUMO PRIEMONES

1. Tvarkydamas Asmens duomenis, Tvarkytojas jgyvendina Zemiau i§vardintas organizacines ir technines
asmens duomeny apsaugos priemones, skirtas apsaugoti tvarkomus Asmens duomenis nuo atsitiktinio ar neteiséto
sunaikinimo, sugadinimo, pakeitimo, praradimo, atskleidimo, taip pat nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo.

2. Tvarkytojas jsipareigoja tais atvejais, kai jam yra suteikta prieiga prie asmens duomeny Sutarties 1
priede nustatyta tvarka, bei tik tiek, kiek tai susij¢ su Tvarkytojo valdoma infrastruktiira, kurig jis pasitelkia
Pagrindinés sutarties vykdymui (i§skyrus atvejus, kai jsipareigoja atlikti Valdytojas ir (arba) tai susij¢ su Valdytojo
valdoma IT infrastruktiira):

2.1. apsaugoti patalpas, kuriose yra IT infrastruktiira, naudojama Asmens duomenims tvarkyti ir
perduoti;

2.2. laikytis taikytinuose teisés aktuose nustatyty kibernetinio saugumo reikalavimy. Sis punktas
taikomas Tvarkytojui, kuris pagal sudaryta Pagrinding sutartj turi prieigg prie Valdytojo informaciniy infrastruktiiry
(sistemy);

2.3. nustatyti ribota asmeny skai€iy, kuriems suteikta prieiga prie Asmens duomeny, bei jgaliotyjy
asmeny prieigag prie IT infrastruktiiros, naudojamos Asmens duomenims tvarkyti ir perduoti (Valdytojo
isipareigojimas);

2.4. uztikrinti nuolatinj energijos tiekimg IT infrastruktiirai, naudojamai Asmens duomenims tvarkyti,
svarbiausia — jrengiant avarinio energijos tickimo sistemas;

2.5. uZtikrinti prieigos prie Asmens duomeny kontrolg;

2.6. uztikrinti Asmens duomeny apsauga nuo atsitiktinio sunaikinimo ar praradimo;

2.7. uztikrinti kitais tikslais renkamy Asmens duomeny tvarkymsg atskirai;

2.8. uztikrinti, kad kiekvienas prieigg pric Asmens duomeny turintis asmuo periodiskai atnaujinty
slaptazodj;

2.9. suteikti unikalius prisijungimo vardg (toliau — Naudotojo ID) ir slaptazodj (toliau — prisijungimo
duomenys) kiekvienam su Asmens duomeny tvarkymu susijusiam asmeniui;

2.10. uztikrinti, kad SlaptaZodZiai, zinomi tik asmeniui, kuriam jis priskirtas (toliau — Naudotojas), turi
atitikti Sias minimalias charakteristikas:

2.10.1. turéti bent 8 (astuonis) simbolius;

2.10.3. jame nebiity Naudotojo ID;

2.104. ji slaptai ir privalomai Naudotojas pasikeisty pirma kartg prisijunges ir po slaptaZodZio
atktirimo;

2.10.5. buty keiciamas kas 60 (SeSiasdeSimt) dieny.

2.11. uztikrinti, kad Naudotojui priskirtas Naudotojo ID nebfity priskirtas kitam asmeniui, atsakingam
uz tvarkymg, net ir skirtingu metu;

2.12, uztikrinti neatidélioting prisijungimo duomeny galiojimo panaikinima, jei uZ duomeny tvarkyma
atsakingas asmuo netenka prieigos prie duomeny;

2.13. uztikrinti, jog asmenys, kurie yra atsakingi uz duomeny tvarkymg, biity jpareigoti nepalikti be
priezitiros arba kitaip nesuteikty prieigos prie elektroninés jrangos tvarkymo seansy metu;

2.14. jungtis prie Valdytojo infrastruktiiros per VPN ir dirbti Valdytojo infrastruktiiroje sesijy metu.

3. Tvarkytojas uztikrina (iSskyrus atvejus, kai tai turi uZztikrinti Valdytojas), kad:

3.1. kai asmenims, atsakingiems uZ tvarkyma, yra nustatomos skirtingos apimties jgaliojimy paskyros,
biity naudojama atpaZinimo sistema (uZtikrina Valdytojas);

3.2. jgaliojimy paskyros kiekvienam asmeniui arba vienody asmeny grupei, kurie yra atsakingi uz
tvarkyma, biity nustatytos ir sukonfigtiruotos prie§ pradedant tvarkyma tokiu btidu, kad prie Asmens duomeny biity
suteikta tokia prieiga, kuri yra butina tvarkymo veiksmams atlikti;

3.3. Naudotojams priskirtos prieigos paskyros biity patikrinamos ne re€iau kaip 1 (vieng) kartg per
metus;

3.4. apsaugos duomenis nuo bet kokios kenkimo programinés jrangos poveikio ir nuotolinés bet kokiy
nejgalioty asmeny ar automatizuoty sistemy prieigos;

3.5. antivirusings ir apsaugos nuo kenkimo programy programos biity atnaujinamos kasdien;

3.6. saugumo pataisoms, taip pat Zinomy sistemos paZeidziamy viety pataisymams atsarginés kopijos
biity kuriamos bent jau kasdien bei jdiegiamos ir atnaujinamos nedelsiant;

3.7. duomenys biity valdomi naudojant programing jrangg (iskaitant operacing¢ sistema, tarping
programing jrangg ir programas) su naujausiomis saugumo funkcijomis;

3.8. atsarginés kopijos biity nuolatos;
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3.9. prieiga prie Asmens duomeny bty atkurta per konkrety terming (ne daugiau kaip 7 (septynias)
dienas) (Valdytojo jsipareigojimas);

3.10.perduodami specialiy kategorijy asmens duomenys biity saugomi naudojant naujausias Sifravimo
procediiras;

3.11.specialiy kategorijy duomenys jy nenaudojimo metu biity saugomi naudojant naujausias Sifravimo
procediiras (Valdytojo jsipareigojimas);

3.12.kompiuteriai turi biiti apsaugoti tokiomis apsaugos priemonémis, kurios atitikty duomeny
tvarkymo keliama rizika, t. y. kompiuteriy viso disko Sifravimas ir kitos reikalingos saugos priemonés;

3.13.galimybe patikrinti ir nustatyti, ar Asmens duomenys buvo skaitomi / jvedami j duomeny
apdorojimo sistemas, kei¢iami ar paSalinami ir kas tg daré. Registrai turi biiti prieinami bent vienus metus (uZtikrina
Valdytojas);

3.14.pazeidZziamumo vertinimai arba jsiskverbimo bandymai bty atliekami reguliariai (uZtikrina
Valdytojas);

3.15.nustaCius Asmens duomeny tvarkymo ar bet kokios Paslaugoms teikti naudojamos sistemos
pazeidimg ar saugumo spragg, Valdytojas biity nedelsiant informuojamas apie incidents ir biity taikomos visos
idiegtos priemonés;

3.16.prieiga prie Asmens duomeny biity suteikta remiantis principu ,,biitina Zinoti*;

3.17.buty apribotas asmeny, kurie yra jgalioti atlikti su Asmens duomeny tvarkymu susijusius veiksmus,
skaicCius;

3.18.jgaliotieji asmenys biity iSmokyti apie Asmens duomeny apsaugos taisykles, saugumo priemones ir
saugos politikas, kurios yra taikomos saugumo incidenty metu;

3.19.buty tvarkomas asmeny, kuriems leista naudotis Duomenimis, atnaujinamas sgrasas;

3.20.baty saugomos naujausios duomeny kopijos, 0 Asmens duomeny tvarkymo paslaugos teikéjo
programiné jranga biity nuolat atnaujinama (uztikrina Valdytojas);

3.21.Asmens duomenys biity saugomi taikant priemones, apsaugan¢ias nuo neteisétos prieigos,
pakeitimy, paZeidimy ir sunaikinimuy;

3.22. Asmens duomenys biity paSalinti neatkuriamai, jeigu yra kei¢iama aparatiné jranga arba ji
atiduodama pakartotiniam naudojimui (uZtikrina Valdytojas);

3.23.bity pasalintos arba apribotos Asmens duomeny kopijas (jskaitant iSraSus) bei uZztikrinamas jy
tinkamas sunaikinimas po naudojimo (uZtikrina Valdytojas);

3.24 bty apsaugoti tvarkymo metu naudojami popieriniai dokumentai, kuriuose yra Asmens duomenys,
kai §ie yra spausdinami, saugomi, sunaikinami ir kei¢iami (uztikrina Valdytojas);

3.25.buty sumaZinta rizika bei poveikio i§tekliams, kurie palaiko asmens duomenis, rizikos galimybé;

3.26.buty apsaugotos darbo vietos (automatinis uZrakinimas, reguliarlis atnaujinimai, konfigiiracija,
fizinis saugumas ir kt.) ir blity sumazinta galimybé i$naudoti programinés jrangos savybes (operaciniy sistemy,
verslo programy ir pan.) siekiant pakenkti Asmens duomenims;

3.27.uztikrintas tinklo, kuriame atlieckamas tvarkymas, saugumas (ugniasienés sistema, jgaliotosios
tarnybinés stotys, jsibrovimo aptikimo sistemos arba kiti aktyviis ar pasyviis jrenginiai).

Valdytojas Tvarkytojas
Akciné bendrové ,,Regitra“ UAB,,, Amidus*
Juridinio asmens kodas: 110078991 Juridinio asmens kodas: 301735739
Adresas: Liepkalnio g. 97A, LT-02121 Vilnius Adresas: Laisvés pr. 77B, LT-06122 Vilnius
El pastas: regitra@regitra.lt El. pastas: info@amidus.lt
Skaitmeninimo ir informaciniy technologijy Direktorius
departamento direktoré .
AV. AV.
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Asmens duomeny tvarkymo sutarties
3 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS TVARKYTOJUS

Jgalioti pagalbiniai duomeny tvarkytojai:

Isigaliojus SutarCiai, Valdytojas leidZia pasitelkti Siuos pagalbinius tvarkytojus [pildoma po to, kai yra Zinomas
paslaugos teikéjas]:

Pavadinimas, vardas, Imonés Buveinés adresas / Duomeny tvarkymo apraSymas
pavardé kodas / gyvenamosios vietos
gimimo data adresas
arba
individualios
veiklos
numeris

Isigaliojus Sutaréiai, Valdytojas leidZia kitai $aliai Sutarties 1 priede nurodytais Asmens duomeny tvarkymo tikslais
pasitelkti §iame Sutarties priede nurodytus pagalbinius tvarkytojus, laikantis Sutarties 5 skyriaus reikalavimy.

Valdytojas Tvarkytojas
Akciné bendrové ,,Regitra® UAB ,,Amidus*
Juridinio asmens kodas: 110078991 Juridinio asmens kodas: 301735739
Adresas: Liepkalnio g. 97A, LT-02121 Vilnius Adresas: Laisvés pr. 77B, LT-06122 Vilnius
El. pastas: regitra@regitra.lt El. pastas: info@amidus.lt
Skaitmeninimo ir informaciniy technologijy Direktorius
departamento direktoré
AV. AV.
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